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True translation filed with the post-
on November 13,
917, as required by the act of October

Laska fronta.

- London, & nov. — Avstro-nemske
te so v zasledovanju umikajoci
‘!ll anskih armad, kakor je videts, iz-
e prehod prek reke Livence in pri-
lile generala Cadorno k nadaljnjemu
iku do reke Piave, kjer sé bodo Ita-
" jani, ojaceni po Britancih in Franco-
2 i, postavili v bran vpadnikom. Skoro

postojanke ob tej vodni poti.

" Brzojavke iz Rima zatrjujejo, da se
talijani umikajo sistematicno in z
S’&manjsmn izgubami, ne yeé s tisto
laglico, kakor ob italijanskem umika-
il iz postojank ob Soci.

b ;Tl’ue translation filed with the post-
L Master at Joliet, 111, on November 13,
,as required by the act of October

250,000 Lahov ujetih doslej.

‘Berlin, prek Londona, 8. nov. — Av-
nemske cete v severni Italiji so
radile reko Livenco, je naznanil

je bilo nadaljnjih 17600 ’1‘ml:ja'J
ujetih v zadnjih malo dneh, je
urad danes popoldne naznanil,
& je bilo v italijanskem pogonu do-
zdaj skupaj ujetih 250,000 Italijanov

Uspesno nemiko zajemanje ob stra-
) Vje odrezalo umik italijanskih cet
,."' Tolmezzom in Gemono ter tudi

- True translation filed with the post-
3 on November 13,
7, as required by the act of October

Izgubili 2,100 &tirijadkih milj.
postavil v bran ob reki Piave, je bi-
dejansko priznano danes v brzojavki
Rima, ki pravi, da se francoske in

itinske &ete zbirajo na zapadnem

Obe stranki manevrujeta za po:to-

talljani se stavijo
v bran ob reki Prave.

S 'vstro-Nemci zavzeli Asiago in mesto Belluno od reki Pia-

ve, a zadevajo ob trdovratnejii odpor.

dorna odstavljen kot vrhovni poveljnik. Britanci
in Francozi hitijo na pomo¢,

General Ca-

tanci uspesni v Palestini.
front malo vaznih novic.

Z drugih

SC

Ttalijani svo-

300 topov.

San Simone.

se bo Cador-

stopa v $v0jo

lijanske armade je bil zmozZen, umeck-
niti se nemoteno.

Vec nego 2,100 Stirijaskih milj o-
zemlja: je bilo prepuscenega vpadni-
kom.

True translation filed with the post-
master at Joliet, Ill,, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917,

StraZe zadrZujejo vpadnike.

Rim, 8. nov. — Umikanje italijan-
ske linije se je nadaljevalo vceraj, je
naznanil vojni urad danes.
te so se umikale nenadlegovane.

Italijanske cete so bojevale Stevilne
zadnjestrazne boje, tekom katerih se

jim je posrecilo, zacasno zadrzati av-
stro-nemski pogon.

Italijanski zrakoplovi so nadaljevali
bombardiranje sovraznih et ob Ta-
gliamentu in zbili pet sovraznih zrako-

plovov.

Reka Livenca je samo ena mnogih
zaporednih obrambnih paralelnih ért.
Italijanska armada ima Se v reservi ve-
liko vojaskih krdel, ki pa seveda ob-
cutijo ucinke zadnjega umikanja svoje

glavne armade.
Planine niso ved meja.

Soyraina -ozemska zasedba va ¥z-

v e badt

hodnem Furlanskem nudi Zalosten raz-
gled daleé prek svojega vojaskega na-
Planine so bile doslej staro-
dayna meja med severnimi tevtonskimi
in juznimi latinskimi plemeni. Avstro-
Nemci pripoznavajo planinsko mejo,

mena,

izvzemsi za Trident in Trst.

$edaj tevtonske éete prvikrat zase-
dajo ozemlje na furlanskih planjavah,
ki so najvzhodnejsi del Benecanskega.
Tak sovrazni naval tvori tevtonsko za-
gozdo proti jugu ob Jadranskem mor-
To prinasa resno vprasanje, ali si
hoée Nemdéija zagotoviti pristaniié in
opiralis¢ ob Jadranskem
morju, da tako uresni¢i svojo namero,
postati velesila v Jadranskem in Sever-
nem morju, ¢¢ je aliiranci ne odvrnejo

ju.

pomorskih

od furlanskih planjav.

True translation filed with the post-
on November 13,
1917, as required by the act of October

master at Joliet, 111,

6, 1917,
Generali poéadeni.

Vecji del ita-

Amsterdam, 8 nov. — Neka dunaj-

T“" lflmlatmn filed with the postmaster at Joliet, 111, on November 13,
* 88 required by the act of October 6, 1917,

BRIVNICA “BOJEVITEGA” SEDMEGA.

vike opreme, na katero so bili vojaiki novinci v civilu mwnjc-
alo, tada prizadeve briveevedobrovaljcev so bile uspedne in so

~

Vecdje eno-

ska brzojavka pravi, da je v pripo-
znanje uspehoy, pridobljenih na itali-
janski fronti, cesar Karel povisal gene-
rala Krobatina v feldmarsala, podelil
nadvojvedi Evgenu in feldmarsalu von
Hindenburgu briljante kriZzca vojaske-
ga reda prvega razreda, z vojnim odli-
kovanjem, in generalu von Buelowu
veliki krizec Leopoldovega reda, z voj-
nimi odlikovaniji.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917.

Pri¢akujejo velikega umxkn

Washington, D. C., 8. nov. — Ameri-
ski vojaski vestaki zo bili prepricani
danes, da bo italijanska armada prisi-
ljena nadaljevati svoje umikanje dale¢
onkraj svoje sedanje linije ob. reki
Livenci.

Armadni castniki smatrajo za popol-
noma mozno mnenje, izrazeno po fran-
coskih vescakih v Italyi, da Italijani
ne bodo sposobni postaviti se primer-
no v bran, dokler Cadornova armada
ne dospe do zgodovinskega cetvero-
kotnika “Mantova, Verona, Peschera
in Lugano”, onostran Benetek.

Vkljub neprestanemu umikanju gen.
Cadornovih ¢et so poluradne brzojav-
ke, prejete iz Rima, $e nadepolne gle-
de polozaja,

“Nihée v Italiji ne verjame,” pravi
ena brzojavka, “da je mogoce zmanj-
sati skupnost naroda z eftento. V tem
oziru se je nemski naért Ze jzjalovil, in
Italijani trdno verjamejo, da se bo
nemski vojaski naért tudi izjalovil.”

True translation filed with the post-
master at Joliet, Ill., on Novémber 13,
1917, as reqgnired by the act of October
6, 1917,

Cadorna odstayljen,

London, 9. nov. — Armade aliiran-
cev so dospele na pomo¢ Italijanom v
njih prizadevi, ustaviti avstro-ogrski
naval. Zakesnela brzojavka iz “itali-
janskega vojaskega pasa”’, datirana
véeraj, pravi, da so britanske in fran-
coske cete med potjo na fronto.

Med tem se posvetuje za linijami
¥0ini sovet aliirancey, pod. vodstvom.
britanskega prvega ministra Lloyd
Georga in francoskega prvega ministra
Painleve. Z njimi sta kralj Emanuel
in italijanski minister zunanjih stvari
Sonnino.

Vsled posveta je bil stvorjen stalen
medaliiran vojaski odbor.

Najprvo je bilo oskrbljeno novo
vodstvom za italijansko armado. Ge-
neral Cadorna, ki je bil vrhovni po-
veljnik italijanske armade izza pricet-
ka vojne, ima mesto v novem odboru.

Novi nacelniki italijanske armade so
bili imenovani. Genaral Diaz je bil
imenovan prvim v poveljstvu, gen. Ba-
doglio drugim in gen. Grandino tre-
tjim.. Gen. Foch, naéelnik Staba fran-
coskega vojnega ministrstva, in gen.
Wilson, podnacelnik britanskega ge-
neralnega Staba, bosta sluzila v med-
aliimanem odboru s Cadgrno.

True translation filed with the post-
master at Joliet, T1l, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917.

Avstrijci zavzeli Asiago.

.\.,k""*" -

Berlin, 10, nov. — Avstro-ogrske ée-
te pritiskajo naprej v Suganski dolini
in v zgornje reke Piave dolini. Po
obupnem bojevanju po ulicah je bilo
mesto Asiago zavzeto.

Laske zadnje straZe, ki so se posta-
vile v bran ob pogorskem robu in na
planjavi, ob sto¢iséih rek zapadno od
Livence, so bile odbite, Od Susegane
do morja so avstro-nemske armade
dospele do reke Piave.

True translation filed with the i)'ost-
master at Joliet, 111, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917.

Zajepljo Lahe ob reki Piave.
{ London, 11. nov. — Novice iz Itali-
je so §e jako zalostne, -Awgtro-nem-
ske armade so zapletene v velikem po-
|skusu, zajeti Italijane ob strani ob
reki Piave. Navzdol udarjajo skozi
Trentin in so zavzele mesto lhlluno
na zapadne mbregu reke Piave, 51
milj severno od Benetk.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917.

Rusko-rumunska fronta,

Berlin, 8. nov. — Blizu mesta Brody
in v Moldaviji je bilo streljanje obnov-
ljeno zdajpazdaj.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917,

Francoska fronta.

NOY HPOR V
PETROGRADU

Maksimimalisti in bolj§eviki pod vod-
sfvom Lenina nastopili proti
Kerenskemu.

UPOR BO BAJE KMALU ZATRT.

Na celu kazakov in drugih zvestih et
margira Kerenskij v ‘Petrograd.

Truglra'nélution filed with the post-
master at Johet, 111, on November 13,
1917, as reguired by the act of October
6, 1917.

Upor na Ruskem.

Petrograd, 9. nov. — Vojaski revo-
lucijonarni odbor je sklenil, privesti
generala Kornilova, voditelja nedavne
vstajé, in njegove porocnike v Petro-
grad ter jih zapreti v trdnjavi sv. Petra
in Pavla, Sojeni bodo pred vojaskim
revolgcijonarnim sodiSéem.

Petvograd, 9. nov. — V seji kongre- |-
sa. vejagkih in delavskih poslancey
snoci je neki clan revolucijonarnega
vojaskega odbora rekel, da je v sredo
prviyminister Kerenskij v Gaéini, pet-
intrideset vrst (23 milj) od Petrogra-
da, nagovoril 6,000 vojakov, ki so bili
med potjo s fronte v Petrograd. Voja-
ki so’se posvetovali in sklenili, da za-
zdaj gt pojdejo v Petrograd.

True translation filed with the posis
master at Joliet, 111, on November 13,
191755 required by the act of October
6, 191,

(’Dr!avljanska vojna preti.

Do&im je Petrograd pod nadzor-
stvom maksimalistov, je prvi minister
Kerenskij' pobegnil iz ruskega glay-
nega imesta in veé¢ ministrov njegove-
ga kabineta je v zaporu. Neuradno
mnenjg v glavnih mestih aliirancey je
mendd, da poskus maksimalistov, vo-

va presenetljiva napada, ene-
ga ma sovrazne zakope vzhodno od

vzhodno od Nouilly, in smo privedli
ujetnikoy.
V zgornji Alzaciji smo v véeraj-
snjem napadu na nemske postojanke
pri Schoenholzu, kakor je sedaj na-
znanjeno, prizadeli sovrazniku tezkih
izgub. Stevilo ujetnikov je bilo 121,
od katerih sta dva castnika. Vaine
vojne zaloge, ki jih doslej 5e nismo
mogli presteti, so priéle v nase roke.
Nicesar ni izporoéiti z ostale fronte.
London, 9. nov. — Sno¢i smo pod-
jeli uspesen napad vzhodno od Hargi-
courta. Ni¢ posebno zanimivega ni
1Zporociti.
Pariz, 9. nov. — Jzvedli smo 2z uspe-
honm snoé¢i presenetljive napade v Ar-
gonih in na desnem bregu reke Meuse
blizu Avocourtikega gozda in privedh
nazaj ujetnikov.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on November. 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917,

Palestinska fronta.

London, 8 nov. — Okoli polnoci v
torek so nase cete naskocile turske
utrdbe juZno od Gaze in jih osvojile po
malem odporu. Prodirali smo dalje na
desni do Ali Muntara, grica, ki obvla-
duje mesto na jugu in jugovzhodu; na
levi do utrdeb Seik Redman, kako mi-
ljo izven mesta na severu, Med dne-
'vom smo hiteli ‘naprej skozi mesto in
prodrli do ustja reke Vadi-Hesi, osem
milj severno od nasih prvotnih linij.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 1L, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917,

Turki beZijo pred Britanci.

London, 9. nov. — Gen, Allenby po-
roca, da se ob njegovi desni sovraznik
umika proti Hebronu in da naSe gete
ovirajo njegovo umikanje; ujele so ved
Turkoy in uplenile en transport, Nase
dete na konjih, prodirajoée skozi Je-
mameh in Huj, 13 odnosno 9 milj
vzhodno od Gaze, so dospele na juzni
brez reke Vadi Hesu, enajst milj se-
verno od stare turike fronte, in prisle
v stik z nasimi &etami, ki prodirajo od
Gaze,

Te zadnje so osvojile seyerni hreg
reke Vadi Hesu in Herbieh, prodrie do
zeleznice in zajele postojanko, priprav-
ljeno po sovrazniku ob reki.

Turdke nabreine zZeleznice glavna
postaja Beit Hanun je bila tudi zavze-
ta in sovraznika zasledujemo v smeri
reke Vadi Hesu.

Vea turdka armada se umika proti
severn: Veé nego' Stirideset topov smo

Pariz, 8 nov. — Med no&jo smo

Rheimsa, drugega v okrozju Woeyrel

LETNIK XXV1

difi usodo zmedi raztrgane Rusije, ne
bo dolgotrajen. Drzavljanska vojna s
konservativnejsim zivljenjem ruskim,
ki nasprotuje petrograjskim skrajne-
Zem, ni nemogoca, in v nekaterih kro-
gih mMislijo, da utegne Kerenskij na
celu zvestih et celo sedaj korakati
proti boljsevikoni.

Lenin vodi upornike,

Brzojavne novice, prejete iz Petro-
grada, so podvrzene cenzorstvu maksi~
maljstoy in prejkone slikajo samo eno
stran polozZaja, ali sedanji vstanek ra-
dikalcey je videti uspesnejsi, nego ne-
godna prizadeva zadnjega julija. Niko-
laj Lenin, ki je pobegnil'iz Petrograda
'pojulijskem izpodletu, - zopet vodi
maksimaliste, katere je podp:ra!a ve-
&¢ina petrograjske posadke in mornar-
jev baltikega brodovja.

Dejanje maksimalistov  je potrdil
vseruski kongres delayskih in vojaSkih
sovetov. Revolucijonarna vlada je iz-
dala proglas, ces, da namerava pripo-
rocati “neposreden demokratski mir”
Namerava tudi, izroéiti vso zemljo
muzikom (kmetom) in sklicati ustavo-
dajuo skupséino,

Bombardirali Zimski dvorec.

Ma}d resnega bojevanja je spremlja-
lo upor, NajvaznejSe vojasko dejanje
je bilo bombardovanje Zimskega dvor-
ca, sedeza zacasne vlade, po vojni ladj
“Zarja” in trdnjavi sv. Petra in Pavla.
Dvorec je vzdrzal Stiri ure, odgovarja-
joC veciim topovom vojne ladje in trd-
njave s strojnimi in navadnimi puska-
mi, preden so se njegovi branitelji vda-
li. Znamenit v obrambi dvorca je bil
zenski bataljon, a ta je bil kontno pri-
siljen k vdaji.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917.

Mir za vse deZele hole Lenin,

Veé transportov iz KronStatta je do-
spelo v Petrograd v sredo, z mornarji
na krovn, ki so bili poprej pristasi za-
casne vlade, pravi brzojavka na “Daily
News” iz Petrograda. Porocevalee-na~|
vaja slededi izpisek iz nagovora Niko-
laja Lenina na zbor delayskih in voja-
gkih delegatov v sredo:

“Druba revolucija je bila dovriena.
Ponudili bomo mir, sprejemljiv prole-
tarijatu vseh dezel, objavili vse tajne
pogodbe, prevzeli vso zemljo in uvedli
nadzorstvo delavcev nad obrtjo. Po-
sledica bo dovriitev tretje socialne re-
volucije.”
M. Maslov, socialni*revolucijonar in
bivéi poljedelski minister,
porocevalee, pravi v $voji
1j1”, da je preprican, da bo kmalu umrl,
in zapusca svojo kletev na tistih, ki ga
so poslali v vlado in §a niso podpirali.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917.

Kerenskij zmaguje!

London, 11, nov. — Upor boljsevi-
kov v Petrogradu se bliza svojemu po-
lomu, kakor porocajo. Polki, zvesti
prvemu ministru Kerenskemu, marsi-
rajo proti glavnemu mestu in v zad-
njem se vriijo boji, kakor pravijo po-
rocila, dospela semkaj danes iz Petro-
grada. ;

Organizacijay ki si je nadela ime
“Vseruski odbor za reditev domovine
in revolucije”, je naznanila, da je po-
raz boljSevikoy stvar le nekaj dnialiur.

Carskoje Selo, petnajst mil] juZna
od Petrograda, kjer je vecinoma Zivel
bivsi car Nikolaj, so lojalne cete baje
zavzele, nakar so se uporniki umek-
nili v Petrograd v nerednih tolpah.

Glavna brezZiéna postaja je sedaj
pod nadzorstvom lojalnih cet. Rdeda
straza je bila porazena v Moskvi. Prvi
minister se baje bliza Petrogradu.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917.

Za kaj se poganjajo razne stranke

danes na Ruskem,

Maksimalisti — Stranka zaliteva ta-
kojsnjo uvedbo “maximum programa’
ekstremnih ali skrajnih social'is‘tov -
razdelitev vse lastnine med ljudstvo
enako razdelitev bogastva, viado po
zborovanjih ljudstva itd.

BoljSeviki — Maksimalisti, povadig-
njcl‘ﬁ do nezmerne stopnje, ki dodajajo

programu maksimalistoy zahtevo za
internacionalizem ali mednarodnost,
bratstvo cloveStva, brez vojn, brez ar-
mad, brez mornaric. NajbliZji so jim
v Zdruzenih DrZavah 1. W. W. (In-
dustrial Workers of the World). Stran-

uplenili.

Igotova.

pristavija! .
“zadnji vo-|:

PROGLAS ZA DRUBI---
VOJASKI NABOR.

Sklep, vse sposobne iz 9 milijonov regi-

strirancev odbrati za vojasko sluz-
. bo, se ima kmalu izvesti.

ZA POPOLNO MOBILIZACLIO.

ZdruZene DrZave hoéejo post;aviti VS0

bojno mot proti kajzerju,
¥ Tis
True translation filed &fith*¥ post-

master at Joliet, 11, on November 13,
1917, as required by the act of October = ¢
6, 1917.

Amerika v boj za svobodo.

Washington, D. C, 9. nov. — Na

Ameriki je, reSiti stvar zapadnih na-
rodoy, ki se bojujejo za samoohrano
“lod vojasSkih stremljenj Nemdije.

Zdruzene Drzave morajo pc’staviti
bojno moc v velikosti, ki se je zdela
doslej nedoumna, ter v zvezi z Anglijo
in Francijo poraziti Neméijo na za-
padni fronti
To so glayni pojavi, do katerih so
prifli predsednik Wilson in njegovi
svetovavei v kabinetni seji danes po
razgovoru o poloZaju, ki ga so pavzro-
¢ili polom Rusije in porazi Italije. 5
Pred najveéjo krizo,
To je bila najvaZnejsa kabinetna se-
ia, odkar je bilo sklenjeno, napovedati
Nemciji vojno zadnjo spomlad. Pred-
sednik in ¢lani kabineta so se zbrali
vpri¢o najveije kriz¢ v zasledovanju

vojne po narodih, razvricenih proti
Nem¢iji,

-

Rusija je onemogla vsled notranje
zmede, Italija je dejansko ohromela,
in kajzer bo kmalu pripravljen, ojaditi
svoje cete na zapadni fronfi.

Mirovne ponudbe od Neméije je pri-
cakovati ob zakljucku italijanskega po-
gona.

Za vojno do'zmage.

To je bil polozaj, ko so se predsed-
nik in njegovi svetovavci sestali za
sejno mizo danes popoldne. Ali sve-
tovati kompromis z Nem¢éijo, ali ukre-
niti yojno do zmage, ne glede na to,
koliko €asa bi vojna trajala, to je bilo
dejansko vprasanje pred predsedni-
kom in kabinetom.

Odgovorjeno na vprasanje je bilo
hitro. Drug za drugim so kabinetni
¢lani in konéno predsednik izrazili svo-
ja mnenja o polozaju in o dolZnosti
Zdruzenih Drzav,

Enoglasno so izjavili, da se Zdru-
zene Drzave ne smejo obotavljati se-
daj, da zmage nemske vojne masine
neizogibno zahtevajo od Amerike, bo-
jevati se zdaj za samoohrano, kakor
se¢ niso bojevale nikdar fxoprej — bo-
jevati sedaj bitko, ki se mora izboje-
vati prej ali slej, ¢e se pruski militari-
zem ne unici,

True translation filed with the post-
master at Joliet, Ill;, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917.

Nove naredbe za vojaSki nabor,

Washington, D. C., 10. nov. — “Cas
je pridel za popolnejio organizacijo
nase bojne moéi,” je predsednik Wil-
son izjavil danes y pozivu na vse dr-

doktorje, da sodeluje)o z vojaskona-
bornimi odbori pri klasifikaciji (po-
razdelbi) veé nego devet milijonov re-
gistrirancev ki Se niso sklicani k za=
stavam.”

Pod novimi uredbami, kn jih je spro~
zil predsednik, se imajo moski, ki se
niso pozvani za sluzbo,- razvrstiti po
poklicili, in ¢e se potr’ebujejo Za nujno
delo v vojne syrhe, se imajo odbratl za
to nujno delo in ne poslati v\zal\ope
na boj.

—

mnogi njenih voditeljev-so prej prebi-
vali v Zdruzenih Drzavah. -y

Socialisti—Kerenskega stranka, Pri-
sfasi splodnih socialikih vzorov, toda
priznavajoti potrebo postopne izpré-
membe . neprotivni popriliéni rabi
protigocialitkih sredstev do najveéjih
reform (preosnov),

Socialni demokratje — Stranka naj-
bolje predstavljena po profesorju Pav-
Iu N, Miljukovu in knezu Lvovuy, ki sta
bila med voditelji upora, kateri je s
prestola vrgel carja.

Je §e na tucate drugih manjsih strank
na Ruskem, katere so vse razrastki
teh ter so med njimi minimabisti (tako
blizu reakcionarjem ali nazadnjakom
kakor ruska.demokracija sedaj dovo-

ka je narasla izza ruske revolucije in

ljuje) \in vojaske stranke.

S
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Ce bo zavrn Jem, Je dolxa vo;na )

/

zavljane te dezele, “zlasti odvetnike in-
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Amerikanski Slovenec

Ustancvlien L 1891.

Prvi, najveé&jiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Amenkl ter glasilo Druzbe

° sv. Druzine.

Izdaja rga vsaki torek in petek
Blovensko-Ameriika Tiskovna Drufba
Inkorp. 1. 1899.

+ lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100.

Naroénina:
Za ZdruZene drzave na leto.....$2.00
Za ZdruZene drzave za pol leta.$1.00
Za Evropo na leto....cuive.....$3.00
Za Evropo za pol leta. R R
Za Evropo za &etrt leta..........$1.00

PLACUJE SE VNAPRE]J.
Dopisi in denarne podiljatve naj- se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, 1llinois.

Pri spremembi bivalii¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo |-
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

PDopise in novice priob&ujemo brez-
pln.cno, na poroéila brez podpisa se
ne oziramo,

. Rokopisi se ne vratajo.

na_ proinjo.

Cenik za oglase posljemo )

AMERIKANSKI SLOVENEC]

Established 1891

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, Ill,, under the act of March
3rd, 1879.

Tl:e first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
pian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Pubhshed Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.

Slovenic-American Bldg., Joliet, Il

Advertising rates sent on application.

Iz slovenskih naselkin.
EIESE LT e St et e

Joliet, IlL, 12, nov. — Ze drugo ne-
deljo, dne 25, t. m,, se pricne fair slo-
venske cerkve sv. Jozefa, Solske de-
klice in deéki ze pridno ponujajo knji-
Zice; da se podpisete vanje, kar vas
stane samo 5 ali 10¢, a za tak majcken
trosek vam je zagotovljeno upanje,
da zadenete sre¢no stevilko in lep do-
bitek. Da sta na kontestu gg. Matthew
Golobig¢ ﬁn, Joseph Slapnicar, smo ze
porocali. Danes nam je Se dodati, da
sta na kontestu tudi dve zastopnici
naSega vrlega Zenstva, in sicer gospo-
diéni Frances Culik in Mayme Stefa-
nich.

—Iz bolnisnice sv. Jozefa, G, Ant
Kastello iz La Salle, 11k, je prisel zad-
njo sredo opoldne v Joliet in ob 4 uri
popoldan je ze bil operiran na kili v
bolnidnici sv. JpZefa; operiral ga je dr.
Ivee. — V soboto je bil operiran na
kili mr. Frank Metesh. — Gospa Mary
Stonich, soproga trgovca g. George
Stonicha, ki je bila operirana dne 16.
oktobra na nevarno razvitih Zolénih
kamenih, se potuti prav dobro in za-
pusti bolnisnico te dni, kakor nam po-
roca Rev. J. Paznik. — Nadalje je bila
operirana na nckem turu Johana Jur-
Sinoyic, — Mlademu- Franku Juricié,
sinu rojaka Michaela Juricic, bodo
prejkone morali odrezati nogo.

— Nevarno bolan vsled raznih pos-
ledkov ostazclosti lezi doma rojak
John Tezak, Ross street. V soboto
je Wil previden,

—Dva nova odlomka. Kakor zna-
no, bo pevsko-dramati¢ni odsek dru-
stva sv. Cecilije 5t. 12. D, 8. D. so-
deloval pri veliki pevski in dramatski
prcd:tav ki jo priredi pevsko-dram.
drustvo Slovenija*  La Sallu, 1L,
due 25, nov. t. L. v prid tamodnji novi
slovenski cerkvi. Na programu bodo
tudi odlomki iz prekrasne ppere "Cor-
nevillski zwgnovi”, ki jih bo prétdstav-
ljalo in pelo jolietsko drudtvo sv. Ce-
cilije, s prijaznim sodelovanjem po-
sebnega moskega zbora in pod vod-
stvom gospe A, Nemanicheve. Do-
ticne partije iz omenjene opere Smo
videli in slisali v Jolietu letos. Nasi
Lasaliéanje pa bodo gledali in slu-
gali Se dvoje dodatnih odlomkoy iz
iste opere, ki sta bila paknadno po-
slovenjena in nadtudirana, namreé “Le-
genda o zvonovih” in “Vedera tiste-
ga..." Potemtakem se obeta najlepéi

dusevni uzitek vsem, ki se udeleZijo
.

slovenske pevske predstave v La Sallu
dne 25. t. m.

— “Mlinar in njegova héi” v Chica-
gu. Vcerasnjo nedeljo popoldne je
Slovenski dramaticni klub “Danica”
v Chicagu uprizoril znano zaloigro
“Mlinar in njegova héi”. Predstave
se je udelezilo prav lepo Stevilo masih
jolietskih ljubiteljev slovenske Talije.

— Korporal Frank Mali je bil v
petek in soboto na dopustu pri svojih
starsih na North Broadway. Bil je
svoje dni Ze na Honolulu kot dobro-
voljec v Stric Samovi sluzbi. Sedaj se
je vrnil prek Indianapolisa k svojemu
polku v Kentucky, odkoder pojde v
kratkem ‘na Francosko v zakope, da
primore do zmage v vojni proti kaj-
zerju, Bog daj sreco!

— Ali dobimo sneg? Izza dne L.
novembra smo imeli krasno vreme
indijanskega poletja. Tako tudi vce-
rajsnjo nedeljo, ko so vsi Martini in
Davorini obhajali svoj god. Toda
stara slovenska prislovica pravi: “Na
sv. Martina dan solnce — ¢ez tri dni
sneg.” In bojimo se, da se utegne ta
pregovor uresniciti tudi pri nas letos,
kajti danes se vreme kisa in kremzi,
in vse ozracje “disi” po snegu.

L

— Sladkorja ali cukra v veéji meri
je komaj dobiti v Jolietu, akoravno
ga je dovolj v dezZeli. V nekaterih
grocerijah ga v soboto nisi mogel ku-
piti nad dva funta. Pravijo, da je
vzrok to, ker cukra premalo dovazajo,
kajti zeleznice morajo prevazati naj-
prej vojne potrebscine.

— Gospodinje, varcujte!

— Jolietski grocerji posvarjeni.
Col. Fred Bennitt, zivilski upravitelj
(food administrator) za Will county,
je posvaril grocerje, ki se ne drzijo
predpisanih cen za razna zivila, Izjavil
je, da bo ravnal strogo po navodilih,
katera prejme te dni od drzavnega
zivilskega upravitelja Wheelerja, ter
kaznoval vsakega grocerja, kateri na-
vija cene vkljub izdani prepovedi.

— 11,000 zZensk se je registriralo
tukaj zadnji teden in je s tem zago-
tovilo vladi svojo podporo v vojni
krizi. V slovenski Soli sv. JozZefa se
jih je registriralo 200, v hrvatski Soli
B. D. M. 30, v slovaski soli sv. C. in M,
550, v nemski kat. Soli sv. Janeza
123, v Rockdalu 204 itd.

— V bliznjem Rockdalu se Ze pri-
pravljajo na veliko bozicno Iveselico,
ki jo priredijo v Mavricevi dvorani v
torek, dne 25. dec. t. 1. fgrala bo
Slovanska godba. Ples bo.od 3. pop.
do 12. ure zy. Vstopnina 50¢c. Damec
proste.

—Pisma v jolietskem postnem ura-
du imajo: Jurie Marija, Musich A.

— Ob priliki Zenitovanj, krstov, po-
grebov in drugih sluéajih, ko potrebu-
jete avtomobil, se oglasite pri meni,
ki imam 7 passenger limousime-avto-
mobil za vse potrebe, Chicago tel
2575, N. W. Plone 344 — A. Nema-
nich, Joliet. Ady.

Joliet, Ill, 12. nov 1917 — Ccnjcm
@ urednik! Ze je preteklo precej €asa,
kar niseth nié porocal. No, saj tudi
dares ne bo o ni¢emur drugem, Kot o
drustvenih stvareh,

Tem potom naznanjam. ¢lanom dr,
“Triglay”, da bode mesecna seja dne
18, novembra, to je prihodnjo nedeljo,
in to zaradi tega, ker 25, novembra
ide nekaj élanov v lLa Salle z drust-
vom sv. Cecilije. Zatorej naj vsaki
¢lan to yposteva, da potem ne bo zo-
pet nobene pomote.

Daljg tudi naznanjam, da priredi dr,
“Triglav" dne 2. dec. t. 1. krasno igro
“Repostey ali Gorsky duh”. Igra je
pisana v Saljivem tonu, a jako poduéna,
ker pisatelj v zivi sliki predstavlja,
kam Zloveka pripelje lakomnost. Vioge
so v dobrih rokah. Zato vljudno Ze
sedaj vabim ob€instvo od blizu in da-
led, dase udelezi omenjene predstave.
Vstopnice se dobe pri vseh &lanih dru-
Stva;) in sicer prednji sedezi 50c, zadaj
25¢. Cenjene sobrate pa prosim, da
se potrudijo kolikor je najveé mogo-
¢e, da bodo razprodali veé vstopnic,

Pozdrav! M. Rakar, tajnik.
gl
Kansas City, Kans,, 10. nov. — (Sv.

misijon za Kansas City, Kans, od 26.
nov, do 2 dec.) S tem Zelim naz-
naniti nafim ljubim Slovencem v tem
mestu in okolici, da je Zupnija sv. Dru-
zine v Kansas City, Kans., tako sreéna
da bo imela sv. misijon; katerega bo
vodil Rev. F. J. Azbe, sedanji zuppik
stovenske Zupnije v Waukeganu, Il
Ta velecastiti gospod je Slovencem Ze
obée znan kot izvesten govornik in
pridigar, in pri zadnji konvenciji K. S.
K. J. je bil tudi izvoljen za duhovnega
vodjo te didne organizacije. Za'ta
misijon se pricakuje se drugi sloven-
ski duhovnik, ki bo pomagal temu Cas-
titemu gospodu in misijonarju pri spo-
vedi itd.

Sv. misijon se bo prlécl v pone-
deljek, dne 26. novembra ob 9. uri do-
poldne s sv. maso in zakljucil dne 2,
decembra pri slovesni. sluZbi zveler.
Trajal bo torej cel teden, Natanéni
vzpﬂgd hoéem &e pozneje objaviti.

(Rev.) Jno. Perie,

AMERIKANSKI SLOYENEC. 13.
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DR. GREGORIN SLOVENSKIM
PROSTOVOL]JCEM.

~ __HRNCOR

(Iz “Jugoslovenskega Svijeta”.)

o, -

O priliki sijajne vojaske parade jug.

prostovolitev v Marzilju, je pozdravil

clan Jug, Odb, g. dr. Gregorin-Sloven-

ce s sledecim nagovorom:

Bratje - Slovenci, jugoslovanski ju-
naki!

Kakor stari borilec nasega sloven-
skega naroda proti nemskemu nasil-
stvu sedaj umirajoce Avstrije smatram
za svojo dolZznost, da spregovorim ne-
koliko besed Vam, mladi junaki, v tem
pomembnem trenotku, ko pnha)att 1z
dalnje, da pojdete se borit s pusko in
mecem v roki za svobodo in za boljso
bodocnost Slovencev in istokrvnih
bratov Srbov in Hrvatov.

Nas narod je malo poznan v Siro-
kem svetu, akoravno si je prvi med
Jugoslovani — in to Ze v pocetku dru-
ge polovice Sestega stoletja — ustvaril
svojo samostalno drZavo.

Poznan je malo raditega, ker je zali-
bog tudi prvi med Jugoslovam, in to
zé v devetem stoletju izgubil S\OJO sa-
mostalnost, bivsi zasuZnjén najprej
Nemcem in potem Habsburfanom, ka-
terim je bil na poti za gradnjo nem-
skega mostu od severnega Belta do
juzne Adrije.

Al akoravno zasuznjen, znal si je
na$ mali, a Zilavi narod ohraniti svoj
jezik in svejo narodno samozavest, bo-
reC se meprestano proti germanizaciji,
nadejajoc se bolje bodocnosti ter zve-
sto vried svojo vecstoletno nalogo,
biti jezom proti prodiranju Nemcev na
Adrijo. -

V tmine nemskega nasilstva prodr!
je zarek svobode, ko so pred malo veé
nego sto leti Francozje pod Napoléo-
nom I, ustvarili ilirsko kraljestvo.

Zalibog je bila ta doba le kratka —
trajala je komaj §tiri leta — a je ven-
dar zapustila trajne sledove v nasSem
narodu. Duh francoske svobode ozi-
vel in ojunacil je nas narod za dalnje
Lborbe, koje je vzdrzal do danes, ko se
bliza dan nasega ystajenja, nase konc-
ne zmage nad stoletnim krvnikom, na-
se zlate svobode v vzajemnosti z na-
simi krynimi brati.

In zopet nam pomagajo v tem po-
slednjem odlo¢ilnem boju nasi veliko-
dusni francoski prijatelji; Znjimi nam

gimi velikimi narodi, sinovi svobodo-
ljubne, demokratske severno-ameriske
republike, pod koje zvezdnato zastavo
s¢ bodete borili.

Bodite ponosni, da se Vam je boriti
v tako imenitni druzbi, ne le za svojo
domovino, nego i za ve¢ne ideale pra-
vic clovedanstva proti barbarskemu na«
silju in proti krivici,

Spominjajo¢ Vas na naso pesem:
“Mi vstajamo in Vas (Nemcev) je
strah!” — klicem Vam, mladi junaki,
z nasim pesnikom Jenkom:

Naprej zastave Slave,
Na boj junaska kri;
Za blagor ocetnjave
Naj puska govori!

B B o
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Smrina kosa.

V Dragomlju je umrl ondotni po-
sestnik in trgovec Josip Stefani¢ v sta-
yrosti 60 let. Zapuséa Zeno in Cetvero
otrok. Svojeasno je bil tudj Zupan in
nacelnik krajnega solskega .lvcta.

V Sv. Krizu pri Kostanjevici je umrl
posestnik Janez Kerin, star 76 let. Bil
je priden in dober gospodar in si je
iz pocetnih malih razmer pridobil veli-
ko premozenje. Bil je eden prvih, ki
je po trtni usdi regeneriral vinograde na
Dolenjskem in eden prvih zadrugarjev-
posolnitarjev. Za slednje je Zel samo
nehvaleznost 1judi, za koje mnogo sto-
ril. :

Na sodki fronti so padli sledeéi Slo-
venci: poroénika Sibic in Zafodnik ter
praporiéak Vosnilnik, Odkod so do-
ma, s¢ ne poroca, '

_ Potresi na Dolenjskem,

1z okolice Cerklje pri Krikem, I
septembra. Mipulega meseca je bil
pri nas ob naslcﬂnjih dneh potres:

1, avgusta je bilo ob treh popoldne
moénejse vznemirjenje tal,

2. avgusta je bil ob 9. uri 12 minut
dopoldne precej mocan sunek, trajajoc
pol sekunde, spremljan z rahlim bob-
nenjem. Okna so nalahno zazvenela,
lahki predmeti 50 se za spoznanje pre-
maknili. Ob 7. uri 45 minut zveéer pa
je bilo le hipno trepetanje, tla so se
lahno vznemirila,

4. avgusta je bil ob 10. uri 25 minut
dopoldne mocan sunek, spremljan z
moenim bobnenjem. Poslopja so se
moéno stresla, premaknilo pohidtvo,
okna so zazvenela, viseli predmeti so
se majali. Obéutili so ga skorfaj po
vsej okolici ter je ljudi moéno vzne-
mirilo,

19, avgusta je bil ob 2. uri 55 ‘minut
dopoldne mocnejdi sunek od spodaj,
trajujoé pol sckunde, spremljan z do-
kaj glasnim bobnenjem. Zagugalo se
je zidovje in pohiStvo za spoznanje, si-
cer brez vseh posebnosti. Nekateri so
baje éutili dva stresljaja.. —

20, avgusta ob 11, uri 54 minut do-
poldne so posamezni ljudje obcutili

prozijo roko pomocnico, ukupno z dru-|

moénejse vznemirjenje tal. Ob 2. uri
35 minut popoldne so pri mirnejSem
delu zaposleni ljudje obcutili sunek z
rahlim bobnenjem. Lahkejsi predme-
ti so se za spoznanje premaknili.,

V noéi od 21. na 22. avgusta je bil
ob 12. uri 10 minut po polnoéi silen
udar od spodaj, da je vzdramil ljudi iz
spanja.  Sunek je trajal nad eno se-
kundo, med tresenjem je* Se dvakrat
prav obéutno buknilo, moéno je zavr-
salo, nato zabobnelo, zamolklo rohne-
nje se je se dokaj casa slisalo. Topot
se je mocno streslo, Skripalo je zidov-
je in tramovje, zazvenela okna, svinje
so se zbudile, kokosi so jele kokodaj-
sati, ljudi so tu pa tam nastale vecje
in manjse razpoke, tudi nekaj beleza
je baje padlo ponekod.

22, avgusta je bil ob 10. uri 5 minut
dopoldne hipni moc¢nejsi sunek z rah-
lejSintbobneétijem. Ob 4. uri 35 minut
popoldne pa je bil rahel sunek od
strani.

23. avgusta je bilo ob 4. uri 25 minut
zjutraj rahle zibanje v dveh presledkih
trajajoce nad pol sekunde, culo se je
rahlo brnenje. 1z spanja me ni vzdra-
mil, bil sem pred cetrt ure ¢ vzbujen.
Ob 8. uri 50 minut*dopoldne pa je bilo
zopet rahlo vznemirjenje tal.

27. avg. je bilo ob 8. uri 55 min. dop.
mocnejse vznemirjenje tal.

Poroke,

Porocil se je Franjo Golob, uditelj
v Dol. PiroSici, z gdé. Minko Weinber-
gerjevo iz Zagorja ob Savi.

Porocil se je Alojzij DemSar, posest-
nik in usnjar v Zeleznikih, z gospico
Franico KosSmelj, posestnika héerjo
tamkaj.

Dobili so ga.

Trzaska policija je preko mnogih
oseb izsledila konéno enega izmed po-
narejalcev krusnih izkaznic. Bil je to
34letni litograf Ivan Boenco, usluzben
v litografiji Guttmann v ulici Cecilia
Rittmeyer. Boenco je krivdo v celem
obsegu priznal; .tri plosce, s katerimi
je ponarejal izkaznice, so nasli v tis-
karni. Boenco je prodajal izkaznice
po 60 yin. raznim zenskam iz okolice,
le-te so potem kupodvale kruh v goto-
vih prodajalnah po 1-=2 K kilogram,
nato ga pa prodajale po istrskih vasih
po 3 krone kilogram. Boenca in vec
zensk so zaprli.

Pomanjkanje vode.
Voda je jela pohajati zaradi suSe tu-
di trzaskemu vodovodu in oblast nujno
poziva obéinstvo, naj ne trati vode.

1500 grozdov na eni trti.
Osjedka “Hrvatska Obrana” poroca:
V Oralovici ima na svejem dvorisca
upokojeni Solski ravnatelj Ivan Zam-
bory prekrasno trto, na kateri je letos
nad 1500 grozdov, kar je v resnici po-
sebnost. Sploh pa je trta letos po-
vsodi jako dobro obrodila, posebno pa
v tem kraju.

Novice iz Maribora.

Nasim nemskutarjem je vsaka slo-
'venska pridobitey trn v peti. Ne gre
jim v glavo, da se tudi pri nas tu in
tam pricne Siriti smisel za prakti¢no
narodno delo. V zadnjem ¢asu je pre-
Slo par hi§ po mestu in bliznjih pred-
mestjih v slovenske roke. To daje po-
vod, da krice hujskadi vse mogoce in
nemogode v svet. Najbolj se pa jeze,
kadar pride v slovenske roke posest,
ki je dotlej bila v znano nemskonaci-
jonalnih rokah. V tem slucaju se ve-
dno in vedno’ponavlja krik, da Mi ne
damo’ ni¢esar za vojna posojila, zlasti
ne nasi denarni zavodi. To je seveda
nesniisel. Nasi denarni zavodi prav
ni¢ ne zaostajajo za nemskimi. Me-
stna "Sparkassa” je seveda podpisala
vojnih posojil Ze precej, a ta zavod to
lahko stori, saj je dovoljeval Ze tudi
naravnost neverjetne subvencije kazin-
skemu drustvu in gledaliséu ter obema
skupaj. Tu se je brez potrebe izmeta-
lo kar stotisoce v par letih.  Gonja, ki
s¢ jo uprizarja proti Sire¢i s¢ slovenski
posesti v Mariboru, bodi vsem migljaj,
dokaz, da smo na pravi poti,
ne to delovanje tudi v bodoce, recimo:
dgsle(!no. potem bo delo v narodnem
oziru v marsicem prijetnejse in uspes-
nejse,

Strah, da nam je troje voinih let na
narodni zavednosti nasih ljudi v mestu
in okolici zelo Skodovalo, se, hvala Bo-
gu, ne uresnicuje. Narodna zavest je
v marsikakem oziru S¢ narasla,

NaSe zavedno ljudstvo, kljub vojni
in gospodarskim tezavam, Zeljno pri-
cakuje ¢asov, ko se bo moglo zopey
zbirati. Da bo to mogote, uporabimo
po moznosti vsako priliko, So tezave,
a dobra volja jih zmore. Predvsem
pa moramo skrbeti, da se izprazni Na-
rodni dom. Prostorov je v Mariboru
drugih dovolj, Treba je pritisniti, da
gospodje na magistratu storé svojo
dolznost. Mestno gledalidty se je iz-
praznilo v nemske namene in Narodni
dom se mora v nade!

Epidemiéne bolezni, med njimi pray
posebno griza, se dirijo po vsem mestu
s strahotno naglico. Glavni vzrok je
seveda v prvi vrsti slaba prehrana me-
stnega prebivalstva in nadalje Ze me-
sece trajajoca velika vrotina in susa,
(Ta dopis je pisan koncem avgusta.
Op. ured) Tudi umrljivest je zelo
velika, K vsej tej bedi pride tudi po-
manjkanje vode, Suda je izpraznila
vodotoke na Pohorju. Komaj da je je
za skrajno potrebo. Da bo do tega
moralo priti, je vedel vsak pameten

Ce osta- |

¢lovek, in zahteva, da se odpre vod-
njake-studence, je bila splosna. Nasi
mestni vsevednezi so bili drugega mne
nja in tako se je tudi zgodilo.

Zadnje dni minulega tedna smo ime-
li v okolici kar dva roparska wmora.
V nedeljo jima je sledil se tretji v Sliv-
nici. V tem sluéaju gre za tatvino
poljskih sadezey. Morilec je bil to-
rej gnan k svojemu groznemu c&inu
vsled lakote. Ubit je bil poljski straz-
nik Spuraj, doéim se o morilcu dosle]
Se prav nicesar ne ve. Domnevajo, da
je bil boj med straznikom in morilcem
tatom hud. So to zalostni pojavi na-
Sega zalostnega Casa. Zalostno je to,
tem bolj zalostno v tem zadnjem slu-
¢aju. NaS okraj je eden najrodovit-
nejsih, a menda ravno zato smo mi ti-
sti, ki na Stajerskem najbolj stradajo,
Bog nas resi raznih gospodov, okraj-
nih glavarjev in njihovih prehranjeval-
nih odboroy! Ti umetniki v prechra-
njevaliih vprasanjih so nam danes o-
besili na vrat n .pr. za nakupovanje
krompirja — trgovca zelezninarja!

True translation filed with the post-
master at Joliet, I1l,, on November 13,
1917, as required by the act of October
6, 1917,

Makedonska fronta,

Pariz, 8. nov. — Zivahno topnisko
bojevanje se je vrsilo blizu Sokola in
severno od Bitolja vceraj.
spopadi so bili blizu jezer,

Berlin, 8. nov. — V ovinku Crne re-

Patrolni

ke je topnisko bojevanje naraslo.

Zenski klobuki iz aluminija.

Bostonski pisatelj ih zaloZnik John
Benyon je priSel do zakljucka, da se
da zenski potrati v klobukih napraviti
konec le na ta nalin, da se postavnim
potom odprayi danasnja moda zenskih
klobukov; zenske bi morale nositi pred
pisane klobuke iz aluminija, ki bi ga
vsako dekle Ze v zgodnji mladosti do-
bilo brezpla¢no. Takemu klobuku se
lahko da kakorsnakoli oblika in bi za-
dostoval eden za vse zivljenje. Na ta
nacin bi se v Ameriki prihranila na le-
to 1 milijarda in 500 milijonov,

Za en “napoleon”’lS0.000 frankov. =

Belgrajski odvetnik Petrovic je pre=
jel od francoske vlade 150.000 frankov
za éden izmed desetih prvih zlatov po
20 frankov s podobo Napoleona L., ki
so bili kovani leta 1806, v Parizu ¥
spomin ustanovitve francoskega ce=
sarstva. Tak denar je dozdaj manjkal
v francoskih drZavnih zbirkah'kovanilt
noveev. Petrovié je bil podedoval
dragoceni zlatnik od svojega starega
oceta, ki ga'je bil prejel v dar ‘od
marsala Marmonta pri osvojitvi Dus
brovnika leta 1806. ‘

Zabasanost

se navadno hitro prezene, Ce se rabi
Severove Jetrne Krogljice (Severa’s
Liver Pills). Mr. Tomz Sialko it
Manifold, Pa., am je pisal: “Po ra_
ljenju Severovih Jetrnih krogljic sem
redno hodil na stran in postal zdrav.”
— Severove Jetrne krogljice so izvfs
stni lek zoper vse jetrne nadloge, zas
basanost, glavobol, zmedelost, riganje

in nemirnost duha. Cena 25 centovf

W. F. Severa Co, Cedar Rapi@_
Iowa. — Adv. Oct. ¢

-

—

1219 Summit Street, Joliet,
Karpenter in Kontraktor.,
Stavim in popravljam hiSe in drugd
poslopja. Predno oddate kontrakt
ali delo, vpraajte za moje cené

Vse delo jamé&im. 3

Carl Schreiber

Chicago Phone 3496.
519 Marble St.  ::  Joliet, Tllinois

SLOVENSKI
BARVAR IN SLIKAR,

Barvam poslopja, znotraj in zunah
ter opravljam vsak posel, ki spada ¥
barvarskega obrta podgbéje.

Obesam stenski papir.

N NNNNNNNN 777 777 77 - NANNNWAWNNS— /7 /7

LOVCI!

nasi veliki trgovini.

bo mogode zaslediti zajca.

NN LIPS,

a cene pa vedno zmerne.

999

Nikjer ne dobite tako finih pusk in streliva, kakor v
Lovska sezona je tukaj in sneg bo kmalu pobelil, da
Poglejte v naie procelno okno, kjer imamo razpostav-

ljene puike in lovske potrebicine.
Prinite in videli boste, da je nage blago nq)moderneje

:

Robt. Meers,

Chicago telefon 4313,

tvaike vozove in koéije,

tel. 2575 in N. W. 344,

203-205 Jetferson Street, Joliet

Union Coal & Transfer Co.
515 CASS STREET, JOIET, ILL. 3
Piano and Furnitare Moving.

Pryi in edini slovenski pogrebniski zavod

Ustanovljen 1. 1895,

(‘"M ‘Mms\/ﬂ\lm.\\

Anton Nemanich in Sinjfl

1002 N. Chicago Street A
KonjuSnica na 205-207 Ohie St., Joliet, I11.

Priporoéa slavnemu ob&instvu svoj zavod, ki je eden najvedjih ¥
mestu; ima lastno zasebno ambulanco, ki je najlepia v Jolictu in mf .‘

Na pozive se poslui veak &as ponodi in podnevu, g
Kadar rabite kaj v nadi stroki se oglasite ali telefonajte. Chicas® J§
|

Nabi koéijagi in vai delavei so Slovenei. a

o

Northwestern telefom # "

il

|

!

vseh lekarnah. Ce jih ne dobite v bliz=
nji lekarni, pidite ponje naravnost na:

fg=

v

ANTON STRAZIsNIK. L 8
Illinois:
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 13.
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£ Druiba

¢ 1 (THE HOLY FAMILY SOCIETY)
B SR pRzAAR,  Sedef: JOLIET, ILL, Aoy, 4ok i mese ois
; 3 Vstanovijens 20. novembra 1914
5 b hUZNNO GESLO; “VSE ZA VERO,DOM IN NAROD.” "VSIZAENEGA,LEDEN ZA VSE™
o {
E @ GLAVNI ODBOR:
* Predsednik............ GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St.,-Joliet, IlL

L podpredsednik....... JOHN N. PASDERTZ, 1506 N. Center St., Joliet, IIL
. IL podpredsednik....GEO. WESELICH, 5222 Keystone St., Pittsburgh, Pa.
SR ik, " . ... eoneenssianennos JOSIP KLEPEC, Woodruff Road, Joliet, Il
" Zapisnikar........ANTON NEMANICH, Jr., 1002 N, Chicago St., Joliet, TIL
: Blagajnik......... cooihe.. . JOHN PETRIC, 1202 N, Broadway, Johet, 11,
n" W
5 NADZORNI ODBOR:
K JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois.
ot MATH OGRIN, 12 Tenth St., North Chicago, Illinois.
e] JOSIP MEDIC, 918 W. Washington St., Ottawa, Ill,
', J .
- FINANCNI IN POROTNI ODBOR:
tE
o B+ STEFAN KUKAR, 1210 N. Broadway, Joliet, Illinofs.

; JOHN JERICH, 1026 Main St, La Salle, Illinois.

‘ JOHN J. STUA, Box 66, Bradley, Illinois. y

s

#¢ naj poiljejo na 1. porotnika,

GLASILO: AMERIKANSKI SLOVENEC, JOLIET, ILL.

' KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. &ani(icami) v
~ kateremkoli mestu v drZavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem glay-
nega odbora. Za pojasnila pifite tajniku.

Va pisma in denarne poSiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritoZbe

e T e e

Zadnja kmecka vojska.

ZGODOVINSKA POVEST IZ LETA 1573.

Spisal Avgust Senoa. — Iz

hrvasé¢ine poslovenil L, J.

. (Dalje.)

. “Kdo si ti?” vprasa Tahi.

- "Matija Gubec,” odgovori kmet mir-

10, a sréno.

‘Mospodar upre svoj pogled v Gubca.

Gubec? Gubec?” vprasa, “A, res! Jz

G dtnje Stubice si, kaj ne?”

“Sem, vasa milost!”

“Oni krivi prerok, oni kmecki byg,”

lipomni porogliivo- gospodar,-
”n

Placan gospode’ stubiske,” odyrne
».»b’c mirno.
esa prosis, redki gost, kakSne mi-
”"" vprasa Tahi, “ohol si, kakor
& Jcm nisem te Se videl.”
isem prisel, da Vas prosim mnlo-
" odgovori kmet, “ampak pravice.”
~ "Kmet in pravica?” se zacudi Tahi.
“Da, milost, sliSal sem, da vasa mi-
t vpisuje nafe mladenice v konjenis

R’

a. in kaj potem?”
lisal sem, da je vpisan tudi Andrcj
MORajic iz Stubice, sin moje sestre.”
- Ah, da! Mogajic! Da, vpisan je!” se
Omni Tahi.
A Jurij je svoboden kmet,” reée
¢, “on je ddlzan iti samo na ban-
vojsko, pa sedaj se zeni”
K‘l briga to tebe?”
“Njegoy ujec sem, namestnik oceta
dtere! Brlgata s& moram torej zanj
B ' PriSel sem, da spomnim vado gnado.!
¥ K'J svobodnjak!” zamahne Tahi,
( me ni¢ ne briga. Z menoj pojde
i Yojskp. Ne sme se zeniti, Sedaj|
Mora z menoj. Niévrcdnez je,
weoBa pri hisi”
oboden ¢lovek je,” odvrne Gu-
.‘:ﬁrno. “ne more na vojsko, ker se
R~
4. “trenc!” zakrici z okna gospa He-
4, ti vse to mirno poslusai?”
N‘kikor nel” plane Tahi in zavihti
“hikdar, kmeéki pes!” in zamahne
c‘“' Gubea,
& Slojte, gospod,” odvrne mirno kmet
My O8leda ostro Taha, dvignivsi roko,
Obeden me fe ni udaril, kakor tur-
Sablja v kraljevi sluzbi”

OVejte mi, milostljivi gospod, kaj
favate z Jurijem?”
‘ e 40 bog kmalu videl, pes, a med tem
“"m brzdaj svoj jezik in ne hodi
€, ker drugace te dam vpredi rav-
o Dedcljo pred stubisko cerkvijo v
" zavpije Tahi in odide 2 nagli
Ofaki proti utrjenemu gradu. A
" Stisne zobe, stisne pesti, pogleda
! Yisokemu gradu in rgde: ;
Ui ti hos kmalu videl, ubijavec!”
N N odide brzo navzdol po bregu v

VII.

: %o jo plaval mesee nad Brdoy-
-u istje, stoje¢ nepremicno, se je
MO v meseéini kakor srebro;
€ grobna tisina, v oknih v vasi
c %¢ povsodi temno, samo v eni
BOrela §e lué. Za ograjo te hike
J“l. a pred njo mladi Jurij
Deklica se je naslanjala z
! Ograjo, a lice je imela obr-
‘ protj mesecu. Temne o 80 ji
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+1Ji je igral nasmeh, kakor da sanja o

" m\‘j X
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cudovito plamtele v nebo, a na obrazu

raju. Jurij se je naslonil na kolin gle-
dal mladenko, pa se je ni mogel na-
gledati.

“Jana," rece mladeni¢ z mehkim gla-
som, “ti je-li prav, “da je tako pnslo’”

“Cemu vprasas, Jurij?” odvrne mla-
denka smeje se, “Vedela sem in ti
-verjela, da-me ne bos prevaril, ker si
postena dusa, a nisem niti sanjala, da
bom tako hitro tvoja, Cisto strah me
je in ne verujem skoro tej hitri sre¢i.”

“Kaj te je morda mene strah?” vpra-
sa ‘mladenié.

“Vidis ga! Mislis, da se te bojim?
Kaj se! Jaz se ne bojim nobenega mo-
Skega. In ¢éemu tudi? Al nekaj se
mi je zavrtelo v glavi, ko si mi oni dan
povedal, da te hoce odgnati med Tur-
ke in da se bova v kratkem porocila,
Nisem vedela, bi-li jokala ali se sme-
jala. Cisto mesa se mi

“Ne boj se, Jana, tudi ta skrb ti bo
presla, a ¢ez nekaj dni se bod prepri-
¢ala, 'da je gola resnica.”

“Glej,” priéne deklica v 3ali, “preva-
rii. si me! Moj Bog, kako je to ne-
rodno!” .

*“Kaj je nerodno?” zacudi se Jurij.

“Eh, marljivo sem predla, in dosti
sem, hvala Bogu, napredla, a malo od
tega je stkanega, §¢ manj pa izgotov-
ljenega. Skoro me je sram.”

“Ne ubijaj si s tem glave, Jana, to
lahko Se pozneje naredis.”
| *“Da, pozneje, a kaj poreko tvoji do-
maci, ko bodo Steli perilo na prste in
mi oitali pri vsaki Zlici, da sem prisla
prazna pod streho. A ne morem po-
magati. Hotela sem vse lepo prirediti
in bilo bi izgotovljeno, da mi ni odka
govoril: Ne kvari si ponod¢i o¢i; ti ne
| ves, kako velik dar bozji so, a na svat-
bo lahko ¢akad §e do tretjih konopelj.
Tudi jaz sem bila istega mnenja in do-
sti sem plakala, a sedaj mi'pade svatba
pred noge, klopéici pa Se vise na za-
pecku, Prav zal mi je.”

“Ti je mari zal iti z menoj?”

“Pojdi," se razsrdi deklica malo in
udari Zenina z dlanjo po pleéih, “kake
neumne Sale so to? Te ni strah Boga,
da preobrnes vsako besedo na slabo?
Ce bi ti vedel, da mi je Zal iti s teboj,
bi niti ne §la. A to me boli, da pridem
taka v tvojo hifo, Ako sem sirota, ni-
sem beralica,”

“Lej, lej, kako je vzkipgl ta piskr-
cek,” se nasmehne Jurij, prime deklico
za obe¢ rameni in ji pogleda veselo v
obraz, "“Ej, Jana, dudica, ne mudi se
sedaj s prejo. Samo da si moja, moja.
Za drugo se ne menim, Naj ti le kdo
rece zal besedo, kosti mu bom polo-
mil."

Deklica se nalahko izvije iz njegovil
rok in se umakne za dva koraka, a on
rece: \

“Za Boga, kaj bova do jutra klepeta-
la? Poglej, kje je mesec, a kje je Se
Stubica! Cas je, da grem.”

/ “Ej, pa z Bogom, srce moje, in sre-
¢no pot, pa varuj sel” reée deklica Za-
lostno,

“Z Bogom, Jana, lahko noc!" od-
zdravi mladeni¢ in ji stisne roko, ki
mu jo ona sklonjenc glave ponudi, in
reée po tiho:

“Lahko no¢, Jurij1”

Tako sta se razstala. Deklica se je
vrnila pocasi Cez vrt v hiSo, a mlade-
ni¢ jo mahne v sijajni mesecini urno
proti vasi Zapresicu, od Zapresica do
krapinskega mostu in dalje mimo Kra-
pinje pod brdom do Ivanca, odtod pro-
ti Bistri. Srce mu je bilo veselo, noge
lahke, no¢ jasna in njegova kri ni niti
cutila noénega hladu. Vse je bilo mir-
no in tiho na svetu, nisi ¢ul ne cvr-
canja, ne kapljice, gozd, grmovje, hise,
vse je stalo, kakor da se je izpremenilo
v ¢rn kamen. Za vasjo Ivancem pelje
pot pod bregom, a Suma se spusca do
ceste. Na dalec se je razlocila pot v
mesecini, niti ¢rne pike ni bilo videti
na njej. Naenkrat se mu zazdi, kakor
da je nekaj zaSumelo v grmu. Jurij ob-
stoji. Nagne glavo in prisluskuje ne-
kaj casa. Nic¢ ni, niti sapice. Gre da-
lje. A cuj! Zopet nekaj, kakor mr-
amrajo¢ cloveski glas, Mladeni¢u po-
stane tesno pri srcu. Krepkeje stisne
drenovko in pricne hoditi pocasneje,
skoro je slifal, kako mu bije srce. A
kri mu udari v lice od sramu. Odkaslja
se, stopi urneje in pogumnise in pri-
¢ne polglasno peti pesmico. Pride do
velikega grma, ki se je nagibal na ce-
sto. Mladeni¢ se prestopi dva kora-
X4, a naenkrat nekaj zaZviZga. Prej
nego se je mogel obrniti z glavo, se
mu zmraci pred o¢mi in nekdo ga po-
tegne, da pade vznak na zemljo. Cuti,
kako mu nekdo vrze suknjo preko gla-
ve in ga potem zavije. Prestrasen se
hoce-braniti z rokami in nogami. Za-
stonj. V skrajni togoti izprevidi, da
ima opraviti z ve¢ ljudmi. Mocne pe-
sti mu zvezejo s konopeem roke in no-
ge in mu omotajo suknjo tesneje okoli
glave, da ni mogel ne videti, ne sliSati
in ne vpiti — slisal je samo zamolklo
govorjenje. Nevidni napadavei posade
mladeni¢a na konja ter odlete v tihem
dirn ¢ez brda in doline. Cez nekaj
¢asa so Sli v breg. Jurij je dobro raz-
lo¢il, da so se odprla velika vrata in
da so konji vstopili. Razvezejo ga raz
konja in ga odneso nckam dalje. Na-
posled cuti, kako ga posade na trdo
zemljo ter mu razvezejo noge. Sedaj
mu sname nepoznana roka omotek.
Pred oémi mu zaigra plamen baklje, ki
jo je visoko drzal érnobradat moz, te-
mne polti, z Zelezno €elado na glavi.
Ozre se naokoli. Lezal je na goli zem-
1ji v podzemeljski sobi iz kamena brez
okna. Zraven njega sta stala dva mo-
za, oble¢ena v modro vojasko obleko,
eden rjav, suh &lovek kodraste brade,
a4 drugi debeluhar srednjega stasa, z
dolgimi, ¢rnimi brkami. Ta dva sta
ga brzkone ugrabila. Mladeni¢ zastoka:
“Pustite me, razbojniki, pustite me!l
Kaj hocete od mene? Kaj sem vam na-
redil? Ako poznata Boga, razveZita
mi roke! Pustite me, razbojniki!”
“Moléi, pes!” zakriéi debeli vojak in
udari mladenica s konopcem po glavi,
da mu je pritekla kri. Zvezani svo-
bodni kmet skoraj pobesni. Kakor
blazen skoc¢i na moge. Ali v tem tre-
notku ga sune rjavi vojséak z drzajem
sulice v prsa, da se zvrne mladenig,
skripajo¢ z zobmi, v kot. Sedaj se od-
pro mala vratica, skozi katera pogleda
debela glava s Siljastim nosom in na-
vihanimi brki, glava Petra Boinjaka.
“Imata-li ptica?” vprasa Boinjak.
“Imava ga, Peter, imava,” s¢ nasme-
je rjavi oroznik in pokaZe s prstom
na Jurija; “pred Bistro nama je sko-
c¢il ta mladi piSkur v mreZo, a se upira
kakor sam vrag, ako ga pomotCis v
blagoslovljeno vodo.”

"

“Ne protivi se, golobéek moj,” reée
porogljivo Bosnjdk, “veseli se raje,
Ne bo lepSega konjenika od tebe. To
se bo milostljivi gospod Tahi veselil,
da si se.vpisal v njegovo vojsko.”
Mladenicu so se dyigala burno prsa.
“Moléci, vrag!" zavpije Jurij. “Ne
grem v Tahovo vojsko, ker sem ‘svo-
bodnjak, zatozil ga bom, kraljul”

“Le tozi, golobéek moj,” nadaljuje
Peter, “a k nesreéi nima tvoja izbica
okna, in kralj te ne bo mogel slifati,
Vem, kaj te pece; Zenil bi se rad, mla-
denic”

“Jana, moja Jana!” zajcu mladenic
obupno,

“Le pocakaj,” rece BoSnjak, “saj si
Se mlad. Cez pet ali Sest let, ko se
povrnes, bo imela ptica veé perja, ta-
krat se bod Zenil, ako ti Turki ne oll-
sekajo glave. Pojdimo, mozu, pojdi-
mo, a ti, svobodnjaéek mOJ, lahko,
sladko no¢!”

Vojaka sta sla za Petrom, ki zaklene
vrata, in Jurij ostane sam na goli zem-
lii v temni je&i Tahovi na Susjedgra-
du, Zamolklo stokajoé od obupnosti
nasloni vroto glavo na. hladni kamien,
da ne znori, in moli; naj mu Bog ob-
varuje zdravo pamet za mascevanje.

VIIL

Glasen jok nesreénih mater se je raz
legal po vaseh: grenke solze so mocile
prsi hryaskih kmetov. Na konopeu je
gnala surova &eta Tahovih oroznikov
v vojake mladenide, Kmetke' in svo-
bodne, Stokrat se je izvila iz kmeé-
kih prs kletev proti visokim stolpom
Susjeda. P\Jnmu Mogaji¢u rablji ni-
8o povprasevala, a povpraseval je Gu-
bec, povpradevala je Jana. A brez-
vapesno, nikjer ni bilo ne duha ne slu-
ha po Juriju. Ponodi je bil odsel iz
Brdovea, a mi dospel v Stubico. Ni

ga bilo nikjer, kakor da ga je odnesel
veter.

Gubec je stal sredi dvoriséa, roke

je imel v boku in gledal srepo v zem-
ljo.

“Da,” zaSepece polglasno,
je: ‘To bos kmalu videl’,
vmes je Tahova roka.”

Pred Gubcem je stala in plakala Ja-
na, narklopi pod orehom pa je sedel s
sklonjeno glavo slepi Jurko. Jana
je pritiskala roki na prsi in ibtela na
ves glas, goste solze so ji lile iz zate-
klih o¢i po obrazu. Naposled poklek-
ne, objame obupno Gubéeva kolena in
zaihti, prijemsi se z roko za glavo:

“Rotim vas pri zivem Bogu, rotim
vas pri krvi Jezusovi, pomagajte, bo-
ter Matija; ako vi ne pomagate, ne po-
morejo mi niti angelji nebhe&ki.”

“Umiri se, Jana,” reée Gubec, polo-
ZivBi rokg na glaye nesreéne mladen-
ke in debela solza mu stopi v oko,
“Se nekaj bom paskusil,”

In ydrugic gre Matija na Susjed in
z njim tudi brdovski Zupnik Ivan Ba-
bi¢. V gradu'in pod gradom so se
gnetli konjéniki, Se to noé pojde go-
spod Tahi s to ¢eto na Ogrsko. Go-
spodar Susjedgrajski ju pusti predse.
Najprej je prosil Gubec, potem, pa du-
hovnik, naj za boZjo izpusti Jurija.

A Tahi odgovori mirno;

“Cudim se vama, kako da zahtevatd
od mene Jurija, ko bi moral od vaju
zahtevati in vprasati kje da je. Nate,
Matija, sem se bil grozovito razljutil,
a sem se premislil. Istina, Jurij je
svobodnjak; ne potrebujem ga. V mo-
jem gradu ga ni. Naj se svobodno Ze-
ni. Z Bogom!”

Kmet in duhovnik sta se vrnila z za-
lostnim srcem v Brdovec.

“Ali se ni gospod zlagal?”’ vprasa
kmet.

“Gotovo, brez dvojbe.”

Tedaj pride mimo njiju mladi An-
drej Horvat, izpodeni sluga gospe Ur-
sule.

“Andrej,” ga poklice Gubee, “pojdi
sem, moram ti nekaj povedati. To noc
pojde; Tahi s ceto na Ogrsko.”

“No, in?” vprasa Andrej.

“Teci, kar te neso noge, k Susjedu.
Skrij se v sumo nad cesto, po kateri
mora priti vojska iz vasi.”

“rekel mi
Da, da, tu

“Cemu to?”

“Se hoces osvetiti Tahu?” vprasa
Gubec,

“Stokrat, ce je treba,” vzklikne An-
drej.

“Dobro; stori, kar sem ti rekel, in ko
pride vojska mimo, zaklici iz goScave
na vse grlo te-le besede: ‘Mogaji¢, Ja-
na te klice!” Dobro pazi, ako se bo
kdo~odzval. Poizvedi, koliko orozni-
kov je ostalo v gradu. Potem se pa
vrni kar najhitreje tu sem in me po-
iS¢l v hisi Elije Gregorica.”

Andrej zija in gleda nekaj ¢asa s ¢u-
dom Gubca, potem pa pokima z glavo
in stefe po cesti proti Zapresicu, Gu-
bec pa se poslovi od Zupnika in jo za-
vije v hiSo botra Elije.

Pocasi so tekle nocne ure in potiho
govore¢ sta sedela za mizo Matija in
Elija. Otroci so se ze davno vlegli k
pocitku. Ze je bila dogorela prva tr-
ska, a Katarina zatakne za kol drugo
ter si mane zaspane oci. Naenkrat za-

poma potrka nekdo na okno. Katarina
mu odpre in v sobo stopi Andrej ves
zapraSen, s tezko sapo in se vrze na
klop, kakor kamen, izdahnivsi: “Ahl”
in si obrife z rokavom znoj po celu,

“Govori!" rece Matija, dvignivsi se
napol za mizo.

“Dajte mi vina!” zajeéi Andrej, seze
po vréu in ga izprazni do dna. “Hvala
Bogu, da sem tu. Poslusaj! Pridem
do lvanca. Ondi zapustim cesto in
krenem navkreber. ‘Na polovico brda
sem ril ob cesti skozi sipek, grmovje
in trnje. Poglejte, roke imam vse kr-
vave. Pri cerkvici svetega Martina se
spustim v klanec, a pozneje dospem
na drugi breg ravno nad cesto, ki pe-
lje v Zagreb. Zelo strm je in Suma je
tam gosta. Na drugi strani je stal na
brdu grad Susjed z razsvetljenimi okni,
kakor ¢rn, rogat macek z ognjenimi
oémi, Doli v selu so goreli ognji, o-
koli njih pa so 'se gnetli konjeniki, Cul
sem natanko, kako so vpili in kleli in
kako s0'Zvenketale sablje. Splezal sem
na star, debel gabel. Tu gori sem le-
zal med vejami na trebuhu, kakor ma-
£ka, ko prezi na vrabea. Naenkrat za-
trobi v gradu trobenta, a za njo deset
trobent v vasi. Konjeniki so se zbrali
v vrste, sablje in sulice so se lesketale
v mesedini, Grajska vrata se odpro in
skozi nje pride ¢eta. Na celu je jezdil
debel konjenik z wvelikim klobukom.
Videl sem samo njegov &rn obris na o-
bronku brda. To je bil Tahi. Bog
naj ga ubije! Za njim so jezdili drugi
konjeniki v orozju, a bilo je tudi dosti
pescey tvrcz oroZja, ‘ki so jih vodili
pred seboj na vrvici. To so bili nasi
mladenic® ki jih je bil Tahi s silo gnal

v vojsko. Uh! grlo me peée, dajte mi
vina!”
“Pij, potem pa  pripoyeduj  dalje”

zaklice Gubec, ozr§i se na Andreja.
“Sedaj krene,” nadaljuje Andrej, po-
tem ko se je pokrepéal, in tleskne z
jezikom, “vsa ¢eta in Tahi na cesto
proti Zagrebu, Ze,je bila Ceta skoro
pod menoj. Stisnem glavo med ga-
brove veje in zavpijem na ves glas:
‘Jurij Mogaji¢, Jana te kli¢e!' Nato se
odzove iz &ete bolesten glas: ‘Jana,
moja Janal' in eden izmed peécev se
zgrudi na zemljo,"”
“Ha.” udari Gubec ljuto s pest;o ob
mizo, "to je Jurij, moj Jurij!”

(Dalje prih.)

laja pes, kmeta vzdigneta glavi in hi-]
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Tast: Torej danes si postal moj zet.
Upam, da si z danasnjo poroko kongcal
dosedanje zivljenje in da ne storis no-
bene dosedanje neumnosti ved.

Zet:

Obljubljam! Danasnja je bila
zadnja! '

Prva mati: Nas fant potrebuje vsako
solsko leto nove uéne knjige.

Druga mati: Oh, nas fant pa ima ze
tri leta ene in iste knjige in Se so po-
vsem nedotaknjene,

Na dakotskih farmah,

Prvi farmar; “Moj hlapec je bil go-
tovo v stari domovini v kakej pisarni.”

Drugi farmar: “Kako to?”

Prvi farmars “Ze veckrat se je
zmotil pri kidanju gnoja v hlevy, da je
hotel zatakniti vile za — uSesa.”

V Soli.
Ucnelj' “Kaj si mlshte,| ce slisite
koga reéi: Clovek bi iz koze skocill”
Korel: "“Da to ni ni¢ nevarnega, ker
ni Se nihle tega storill”

—_—

Predrzen natakar.
Tujec v hotelu pri kosilu: “He, na-
takar — ta Zemlja je ze tri dni stara"’
Natakar: “Cemu pa niste prisli Ze
predvéerajsnjim?”

1vilo.
Avrnila dasi imam toiko delo kot te-
Ozdravljen sem bnl brez opera-

'DRAZBNA PRODAJA 15 AKROV.

.
Tri milje juZno od sodiséa na S. Chi-
cago St. bomo prodali-15 akrov zemlje
na drazbi. Zemlja je N. E. Corner of
N. E. Quarter of Section 33. Prodz)a
bo v soboto 17. nov. ob poldveh pop.

Na zemlji je hisa s 8 sobami, vse
moderno, velik hley in druga gosp. po~
slopja. Prodam, ker se nastanim na
svoji farmi 2 milji juzno 6d te zemlje.

To je lep prostor za cloveka, ki hoce
mirno Ziveti s druzino.

Deset odsto se placa takoj, a ostalo
pa kasneje po dogovoru., Pet in pol
obresti na letne obroke. Title guar-
anteed.~ Nicholas Eich, lastnik.

Col T. ], Cunningham & Sons,
Auctioneers,

:

KILA OZDRAVLJENA

Ko sem pred leti vzdignil neko de-
blo, sem se bil vtrgal. Zdravniki so
mi svetovali edino pomo¢ v operagiji
Pas mi ni pomagal. Koneéno sem do-
bil nekaj, ki me je popolnoma ozdra-
Leta so presla, a kila se ni po-

sar.
cije, \zgube &asa ali sitnosti. Jaz ne
prodajem niCesar, pa dam nasvet kako
ozdraviti kilo brez operacijeali zgube
casa, Ce mi piSete na Eugene M. Pul-
len, Carpenter, 485 D, Marcclus Ave.,
Manasquan, N. J. Izrezite ta oglas in
ga pokazite vtrganim, da mu ohranite
zivljenje ali vsaj prepredite sitnosti,
tarnanje in konecno operacijo.

—E. Q. T. to March 26.
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SRAJ IN SEGA

209 Ruby Street CE K] Joliet, Illinois
49 L. anck-Flowr-. - Goous e L Lat i Aass $3.00
Penrpbrshuls o= o SR L 145
Poultry Feed 1001bs._____ _______________ 3.85
Lawd o= dima tor v il s oo e 28¢c
Nl Stew o e L 14c
Smoked Butts: o oo -ooiih T r Jo o ..32¢
White Flyer Soap 10 bars for ______________ 55¢
Spring Chickens_______ e N S —-21%e
Sirloin & Porterhouse Steak _______________ 17¢
Plate Boiling Beef_______ Lo oV T ST SS

denar,
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nadlogah, R

modéjo tudi dobite.

Stari,

toliko.

Poleg vse vrste suhega mesa imamo tudi pol-
no zalogo grocerije in nas namen je sluZiti nadim
odjemalcem v popolno zadovoljnost in po ved-
no zmernih cenah, Pridite k nam da prihranite

1 5 ) 6 ) 5 ) ) 6 0 ) N 5 5 1 ) 0 0
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je postal domacasbeseda v vsakx slovenski druzun
radi neprekosljivega Cina pri tolikih bole¢inah in

4 Secdajne razmere so nas primorale, povisati ceno na
. 35 in 65 centov za steklenico, ako hotemo, da ostane
iste kakovosti in da enako ucinkuje.

S tem imate jamstvo, da staro, dobro sredstvo z isto -

Nikar se dajte premotiti z nizjo

ceno ni¢vrednih ponaredb. -

ravi Pain-Expeller dobete le v zavitku kot je
tu nasrkan Pri kupovanju pazite na sidro znamko,
na besedo Loxol in na nase ime,
Pravi Pain-Expeller je dobiti v vseh uglednih lekar-
nah in naravnost od nas.
ristneja kot pa za 35¢. ker oBsega ved kot dvakrat

Steklenica za 65¢, je ko-
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Prof. Jacksona

ii

in premog skup, ali pe& za

kdorkoli doslej.

zabavno.

-

Pameten Govor

Kdor namerava kupiti pe&, bodisi kuhinjsko, na plin

pride v nago prodajalno v sreko, etrtek, petek ali so-
boto tega tedna, ko bo prof. Jackson razpravljal in
dal ve¢ pametnega pojum]a v nadi prodajalni, kot

Vredno ga je posluiati, ker zna govonh poduéno in

T eeee

Poehtier & Dillman

¢

gretje, bo imel dobicek, ce
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 13. NOVEMBRA 1917.

MIALI YITEZ

(PAN VOLODIJEVSKIL)
Zgodovinski roman, & & Spisal H. Sienkiewicz.

Po poljskem izvirniku poslovenil Podravski.

(Dalje.)

Reksi stece naprej ter plane urno v
sobo, v kateri je sedel Mihael z ostalo
druzbo, Ondi zakli¢e, spomnivsi se
rdecega kontusa (suknje) gospoda No-
voveskega: “Kalin je priletel!”

Potem sede k mizi, sklene roke ter
stisne ustna, kakor se to spodobi skro-
mni, dobro vzgojeni gospodicni.

Volodijeyski predstavi mladega pri-
jatelja sestri in Kristini Dragojevski.
Ko Novoveski ugleda drugo gospodi-
&no, dasi poysem drugaéno, ali takisto
nenavadno lepo, ga Seé enkrat obide
zbeganost. Zakrije pa jo s poklonom
ter seze z roko po brkih, ki mu pa Se
niso rastli.

Zaokrozi torej prste nad ustnicami
in s¢ obrne k Volodijevskemu, da mu
pove namen svojega prihoda. Gospod
veliki hetman si je namreé zelel, naj
pride Volodijevski nemudoma k njemu.

Kakor si je Novoveski domisljal, je
zopet grozila nekaka vojna, zakaj het-
man je bil ravnokar prejel nekoliko pi-
sem. Pisali so mu namre¢ gospod
Vilékovski, gospod Silnicki, polkovnik
Pivo in drugi poveljniki, nastanjeni na
Podolju in Ukrajini; porocali so o
krimskih dogodkih, ki niso obetali ni¢
dobrega,

“Kan sam in sultan Galga, ki je pri
Podgajcu z nami sklenil mir,” nada-
fjuje Novoveski, “se hoceta drzati po-
godb, toda y Budzijaku Ze Sumi kakor
v panju; belograjska orda se tudi upira
ter nece slusati ne prvega ne druge-
R oo
“Gospod Sobijeski me je ze obvestil
o tem ter me vpradal za svet,” odgo-
vori Zagloba. “Kaj tam govore sedaj
o pomladi?”

“Pripovedujejo, da se s prvo travo ti
&rvi razlezejo in da jih bo treba potep-
1ati,” reée Novoveski

Ob teh besedah se postavi kakor o-
kruten sin Martov ter si jame vihati
zazelene brke tako, da mu je kar go-
Tenja ustnica zardela.

Barbka, ki ga je pozorno gledala, je
to takoj zapazila. Pomeknila se je ne-
koliko nazaj, da bi je Novoveski ne vi-
del, ter se delala, kakor bi si vihald
brke.

Gospa stolnikova jo je pokarala s
pogledom, toda ob tém se je jela tre-
sti, le iztezka du3eda smeh; gospod
Mihael si je tudi grizel ustnice, in Dra-
gojevska je povesila oéi, da <o ji njene
dolge obrvi delale senco na licy,

“Mlad é&lovek ste,” rece Zagloba,
“toda ze izkuSen vojak.”

“Imam dvaindvajset let in ne preti-
ravam, ako recem, da ze sedem let slu-
zim domovini; zakaj ze kot petnajst-
feten decak sem pobegnil iz Sole,” od-
govori mladenic,

“Toda po stepi in travi hodi in na-
pada Tatarje kakor kanja sneine jere-
bice,” doda Volodijevski. “To ti je
aaboren gonja¢, Tatar mu ne uide na
stepi.”

Novoveski se je ves zardel od vese-
lia, da so ga vprico gospodicen hvali-
la tako slavna usta.

Bil pa je to ne samo stepni jastreh,
nego tudi zal, od vetra nekoliko zago-
rél mladenié. Na licu je imel obro-
nek od uhlja do nosa; to rano mu je
bila prizadela sablja. O& so mu bile
bistre, vajene zreti v daljo, nad niimi
s0 se zrastle zelo ¢rne obrvi kakor ta-
tarski lok, Na Ze molno pleSasti gla-
vi je imel dolge nepocesane dase. Barb-
ki je bil po glasu in postavi vieé, toda
navzlic temu ga ni nehala oponasati.

“Prosim,” re¢e Zagloba. “Prijetno je
nam starim, ako vidimo, kako raste
nas vreden mlajsi rod.”

“Ni vas de vreden!" de Novoveski.

“S slavo in skromnostjo. Kmalu bo-
mo videli, gla vam bo poverjeno povelj-
mistvo manjsih oddelkov.”

“Kaj 8e!” zaklice Mihael. “Saj je bil
ze poveljnik ter je napadal sovraznika

svojo roko!"
-a'Novnvc.-')ki je tako mocno jel vihati
“brke”, da si je skoraj odtrgal gore-
njo nstnico.
Barbka ni odmeknila odi od njega
ter je tudi dvignila obe roki k licu in
ga posnemala v vsem,

Toda bistri vojak je kmalu zapazil, |

da s¢ oéi vse druzbe obracajo na ono
stran, kjer je sedela gospodiéna, ki jo
je bil videl na lestvi, in takoj si je do-
mislil, da s¢ ondi snuje nekaj zoper
njega.

Delal pa se je, kakor ne bi hil opa-
zil niéesar, se raggovarjal dalje ter
iskal brkov'po stari navadi; ndto pa
se¢ je zdajei obrnil tako urno, da se
Barbka ni utegnila obrniti od njega,
niti rok spustiti z obraza.

Fa se je tudi zardela do nSes ter ne-
vede, kaj naj stori, vstala s scdeza.
Vsi so bili oéito v zadregi; za trenutek
je nastal molk.

Zdajei pa se udari Barbka z rokami
po suknjici ter reée z zvenedim gla-
som:

“Tretja zadrega!”

“Vrla maoja gospodiénal” rece No-
wvoveiki Zivo. “Takoj sem zapazil, da

se nekaj godi za mojim hrbtom. Pri-
zonavam vam, da si ze Zzelim imeti brke,
in ako jih ne docakam, se to zgodi le
zaraditega, ker padem za domovino;
zato pa zasluzim, da se razjoCete po
meni, ne pa da se mi smejete.”

Barbka je stala s poveSenimi ocmi.
Odkritosréne besede vojakove so jo se
bolj osramotile.

“Morate ji odpustiti, gospod,” rece
Zagloba. “Sicer je Se splaha, ker je
mlada, toda srce ima Zlato!”

A Barbka, kakor bi potrdila Zaglo-
bove besede, sepne takoj:

“Prosim vas, oprostite mi...
spod...”

Novoveski jo nemudoma prime za
roke ter jih jame poljubljati.

“Za Boga, gospodicna, ne zalite se
zaraditega! Saj vendar nisem barbar,
Sam sem dolzZen prositi oprosthe, ker
sem si vam drznil pokvariti zabavo. Mi
vojaki pa uganjamo tak$ne nicemurno-
sti! Mea culpa! Se cnkrat poljubim
to roko in ako jo imam poljubljati do-
tlej, dokler mi, gospodi¢na, ne odpu-
stite, pa vas prosim za ranc bozje, ne
odpustite mi do vecera!”

“0O kako vljuden plemic je to! Ali
vidis, Barbka?" rece gospa Makoveska.
© “Vidim!” odgovori Barbka.

“Je ze dobro!"” zaklice Novoveski.

Po teh besedah se zravna ter jako
samosvestno seze po brkih, toda takoj
se zave in se sam spusti v glasen
smeh; za njim se zasmeje tudi Barbka
z drugimi vred. Veselje prevzame yse.

Zagloba je zapovedal prinesti ste-
klenice iz Ketlingove kleti, in vsi so s¢
dobro imeli. Gospod Novoveski je
rozljal z ostrogami in si s prsti cesal
lase; éimdalje bolj zaljubljen je ogle-
doval Barbko. Zelo mu je prijala. Bil
pa je tudi zgovoren in ker je bival pri
hétmanu, je imel tudi kaj pripovedo-
vati.

Pravil jim je torej o zboru “convo-
cationis”, o njegovem koncu in o tem,
kako se je v senatorski sobi na velik
smeh poslusalcey razsula pec. Napo-
sled je odsel po obedu, odnasajoc v
oceh in v dusdi spomin na Barbko.
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Se istega dne se oglasi mali vitez pri
hetmanu, Ta ga sprejme in reCe ta-
koj:

“Moram poslati Rusi¢a v Krim, da
pogleda, kaj se tam godi in da opomni
kana, naj ostane zvest pogodbi. Ali
hoées novié stopiti v sluzbo ter pre-
vzeti poveljniStvo za njim? Ti, Vilé-
kowski, Silnicki in Pivo boste pazili na
Dorosa in na Tatarje, katerim ni ni-
kdar moci popolnoma zaupati.”

Volodijevski se uzalosti. Saj je ven-
dar prebil evet mladosti v sluzbi. Dol-
ga desetletja ni nafel mirn, Zivel je v
ognju, v dimu, v trudu; prebdel na
tisoce nogj brez strehe nad glavo, brez
perisca slame pod glavo. Bog sam
ve, kakino kri je Ze prelivala njegova
sablja. Ni se stalno nastanil, niti se
ozenil. Oni, ki so imeli stokrat manj
zaslug, so Ze uzivali “bene merentium”
(pokojnino); dosezali so cast, dobre
sluzbe in starostva. On pa je bil bo-
gatejsi takrat, ko je zacel sluziti, nego
sedaj. A vendar so hoteli novié po-
metati z njim kakor s staro metlo. Du-
S0 je imel raztrgano na dvoje; komaj
je nasel nezne roke, ki s0 mu jele ob-
vezovati rane, kar mu zopet zapovedu-
jejo, maj se pripravi ter zdirja érez pu-
§¢avo, na daljno mejo poljske ljudo-
vlade, brez ozira na to, da mu je dusa
tako utrujena. Ako ne bi bilo onega
klatenja in sluzbe, pa bi bil vsaj neko-

liko let lahko Zivel skupaj s svojo.

Anico.

Ko je pomislil na vse to, je zadutil
v dusi veliko bridkost; toda ker se mu
ni zdelo prikladno, da bi se izgovarjal
in: s¢ ogibal sluzbe, je odgovoril kratko:

“Pojdem.” :

"Toda hetman mu rece:

“Nisi se v sluzbi, torej lahko od-
stopis.. Sam ves najbolje, ali ni zate
g¢ prezgodaj.”

Volodijevski pa mu rece:

“Niti umreti bi mi ne bilo prezga-
daj!”

Gospod Sobijeski nckolikokrat pre-
koraci sobano, napr;xled se ustavi pri
malem vitezu tér mu zaupno poloz:
roko na ramo,

“Ako se ti solze doslej Se niso posu-
sile, pa ti jih posust veter na stepi. Bo-
ril si se, vojak, vse svoje Zivljenje, pa
se bori §e dalje! Ako ti pride kdaj na
misél, da so te pozabili, da ti niso dali
poditka, da si nisi prishuzil pedenke ne-
go suhi kruh, ne starostva nego rane,
ne pocitka nego trpljenje, pa stisni zo-
be in reci: 'Tebi, domovina!" Druge
tolazbe ti ne dam, ker je nimam. Dau
nisem duhovnik, ti vendar lahko zatr-
Jujem, da dogpes v tej sluzbi na sta-
rem, ogoljenem sedlu dalje nego drugi
v sijajnih koéijah in da se naposled
odpro pred teboj vrata, ki ostanejo za-
prta drugim.”

“Tebi, domovina!” ponovi v dudi

Volodijevski, obenem zatuden, kako

je mogel hetman tako dobro pogoditi
tajne njegove misli.

“Necem govoriti s teboj kakor s pod
loznikom, ampak kakor s prijateljem,
da, kakor o¢e s sinom. Ze takrat, ko
smo bili Se v ognju pri Podhajcu in Se
prej na Ukrajini, ko smo komaj zma-
govali sovraznika, in tukaj v srem do-
movine, kjcr so ljudje, zavarovani za
nasim hrbtom, svobodno ziveli ter
iskali svojega dobiéka, mi je prihajalo
veckrat na misel, da se mora ta ljudo-
viada pogubiti. Svojeglavnost
preveliko moc¢ nad redom, javna bla-
ginja se mora umekniti zasebnim kori-
stim... Kaj takSnega nimajo nikjer v
tej meri. Evo, te spletke so me grizle
podnevi na polju in pono¢i, ko sem po-
¢ival v Satoru.  Mislil sem si: No, mi
vojaki poginjamo!... Dobro!... To je
nasa dolznost in nasa usoda! Toda ko
bi vsaj vedeli, da s krvjo, ki nam tece
iz ran, dosezemo tudi resitey! Ne, tudi
te tolazbe ni bilo. Tezki so bili oni
dnevi, ki sem jih prebil pri-Podhajcu,
dasi sem tovariSem kazal veselo lice,
sicer bi si bili mislili, da sem Ze obupal
o zmagi. Ljudi ni — sem si mishl —
zlasti tak3nih ne, ki bi resni¢ne ljubili
domovino! In pri tem mi je bilo, ka-
kor bi mi bil kdo noz zasajal v srce. ..
Nekoé pa — bilo je to poslednji dan v
podhajskem taboru — ko sem vas dve-
tiso& poslal v napad na Sestindvajset-
tiso¢ Tatarjev in ko ste v gotovo smrt
zdirjali s tak$nim krikom in veseljem
kakor na gosti, mi je prislo zdajei na
misel: Ej, ti moji vojaki! In kamen
se mi je odvalil od srca, v oeh se mi
je razjasnilo. ‘Tile’, sem rekel, ‘umro
iz ¢iste ljubezni do matere domoving,
ti ne pojdejo k izdajicam; iz njih na-
pravim vzviseno bratovicino, iz njih
napravim 3olo, v kateri se bo uéil mlaj-
& rod Ijubezni do domovine. Po njih
se prerodi ta nesreéni narod, da bo
nescbicen, da se ne bo spominjal svo-
jeglavnosti, da postane kakor lev, cit-
ted v udih kruto mogé, ter napolni svet
s .¢udenjem, Taksno bratoys&ino na-
pravim iz svojih vojakov'!”

Pri teh besedah se Sobijeski sam
razvname, dvigne glavo, podobno gla-
vi rimskeéga cesarja, razprotsre roke
in zaklice:

ma

“Gospod! Ne pisi nam na nas zid:
‘Mane tekel, fares!” nego dovoli, da se
mi prerodi domoyina!”

Nastane trenutek moléanja.

Mali vitez je sedel s poveSeno glavo
ter ¢util, da se trese po vsem zivotu.

Hetman je hodil nekaj ¢asa z urni-
mi koraki po sobi, naposled pa se je
ustavil pred malim vitezov.

“Zgledov je treba,” pravi, “vsak dan
zgledov, ki bodo bodli v oéi. Volodi-
jevski! Tebe sem prvega izmed vseh
pristel tej bratovdcini. Ali hoces§ biti
njen clen?"”

Mali vitez vstane ter objame hetma-
nova kolena.

“Evo!” rece z ginjenim glasom. “Ko
sem zacul, da mi je novié¢ oditi, sem si
mislil, da se mi godi krivica in da po-
trebujem &asa za pomiritev svoje bole-
sti. - Sedaj pa vidim, da sem gresil, ter
se kesam te misli in od stida niti ne
morem govoriti..."”

Hetman ga molée objame.

“Res nas je le majhno perisée, toda
drugi pojdejo po nasem zgledu”

“Kdaj naj grem?" vprasa mali vitez,
“Lahko grem celo na Krim, ker sem
bl #e tam."

“Ne," odgovori hetman. “Na Krim
posljem Rufiéa. Tam ima pobratim-
ce in soimence, otito bratrance, ki jih
je &¢ v nezni mladosti odnesla voda, ki
pa so se poturéili ter dosegli ondi vi
soko ¢ast. Ti mu pojdejo v vsem na
roko, Tebe pa potrebujem na bojiscu,
zakaj nikogar ni, ki bi ti bil enak v
gonji na Tatarje.”

“Kdaj naj grem?” ponovi mali vitez

“Najkesneje v Stirinajstih  dnevil.
Moram se §¢ pomeniti z gospodom kra
ljevim podkancelarjem in z gospodom
blagajnikom, da pripravita Rudi¢u pi-
sma in navodila, Toda hiteti hocem,
Me bodi pripravijen.”

“Jutri bom ze¢ priprayljen.”

“Bog ti povrni dobro voljo, toda ta-
ko hitro ni treba. Ne pojdes pa tudi
za dolgo, zakaj za volitve, aka bomo
imeli mir, te bom potrebovaliv Varéa- |
vi. Al si ze ¢ul o kandidatih? Kaj sc
'govori med plemstvom?”

“Ravnokar sem sele dospel v svet
iz~ samostana, ondi pa ne mislijo nu
posvetne reéi, Vem samo to, kar mi
je povedal gospod Zagloba.”

M“Resnica. Lahko dobim pojasnila
od njega. Splosno je zhan med plem-
stvom. A komu namerjad dati svo)
glas?" i

“Se sam ne vem. Mislim si samo.
da nam je treba bojevitega gospoda.”

“Evo, tako je, tako! Tudi jaz imam
takinega v mislim, ki bi Ze s samim
imenom zadajal sosedom strah. Boje-
vitega gospoda nam je treba, kakrsen
je bil Stefan Batori! No, zdravstvuj,
vojak!... Bojevitega gospoda pam je

Bog ti veni dobro valjo!”

Mihael se posloyi in odide,

Spotoma je premisljal.  Bil je vesel,
da je imel pred schoj e en teden ali
dva, zakaj draga mu je bila ta prijag-
nost in tolazba, ki mu jo je bila prine-
sla Kristina Dragojevska, Radoval se
je tudi ob misli, da se vrne k volitvi,
in ‘zato se je Ze dokaj laZjega srca vra-
¢al domov. Tudi stepa je imela zanj
svoje miénosti, po katerih je hrepenel

je streznik, sede¢ na slabsem konju,

treba.. . To povej veem.. . Zdravstvuj!

prostranstvu brez konca, kjer se cuti
vojak bolj podobnega pti¢u néga c&lo-
veku.

“I no, pojdem,” si je mislil, “pojdem.
na te neizmerne stepe, na staniséa in
mogile, da bom novi¢ okusal staro Ziv-
ljenje, vriil z vojaki pohode, cuval me-
je, zasledoval spomladi stopinje v tra-
vi — 1 no pojdem, pojdem!”

Spustil je konju uzdo ter jezdil sko-
koma, zakaj Ze je zakoprnel po jeZi, ob
kateri mu je ZviZgal veter v -uSesih.
Vreme je bilo lepo, suho, mrzlo, Zmr-
z1i sneg je pokrival zemljo ter Skripal
pod kopiti licnega konja. Trde grude
zmrzle prsti so kar odskakovale izpod
kopit. Volodijevski je dirjal tako, da

ostajal dale¢ za njim.
(Dalje prih.)

Nevarne zveri
Uciteljica je pripovedovala razredu
o rnosorogu in njegovi druzZini.
“Sedaj mi imenujte kake stvari,” je
rekla, “ki se jim je nevarno priblizati
in ki nimajo rogove.”
“Avtomobili!” je rekel brz Mihec.

———— e ——————

POSOJILA.

quite premog in zimske potreb-

g&ine zdaj. Sposodite si de-

nar od nas in ne tarnajte.
POIZVE]TE!
“The Twenty-Payment Plan.”
Izplacalo se vam bo! Nas na-
&in vam dovoli posojilo denarja
po postavnih obrestih, da placa-
te celo vsoto v dvajsetih mesec-
nih obrokih. Lahko vrnete ne-
kaj ali celo posojilo koncem vsa-
cega mescca. Obresti racunamo
le za oni ¢as, ko je denar pri vas.
$2.00 se placa meseéno od $40.
$2.50 se placa meseéno od $50.
$5.00 se placa mesecno od §100.
Pridite, da vam pojasnimo
“The Twenty-Payment Plan™
Mi imamo postavno dovoljenje
od drzave Illinois in smo pod
nadzorstvom drzave, da se lahko

jaméi poSteno poslovanje vsa-
kemu,

Posojujemo na pohistvo, kla-
virje, viktrole, zivino in razno
drugo blago, katerega ne pre-
maknemo.

Pridite; pisite ali tefonajte nam.

STATE LOAN COMPANY,
(Not Inc.)

403 Joliet National Bank Bldg,

-4th Floor :: Chicago Phone 154,

POZOR ROJAKIN]JE!

Ali veste, kje je dobiti najboljSe me-
so po najnizji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdertz

se dobijo najboljSe sveze in preka-
jene klobase in najokusnejSe meso
Vse po najnizji ceni. Pridite torej in
poskusite nase meso.

Nizke cene in dobra postreZba je
nade geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas v
naSej mesnici in groceriji na voga-
lu Broadway and Granite Street

Chic. Phone 2768. N. W. Phone 1113

ATLAS — ZASTON].

Se imamo nekoliko roénih atlasov
celega sveta, katere damo zastonj onim
naro¢nikom, ki posljejo $2.00 narocni-
ne, ¢e za atlas vprasajo.

Posebno v sedanjem casu je jakeo
prirocno imeti tak atlas, ko se pojav-
ljajo velezanimivosti po celem svetu,
Posljite $2 za naroénino takoj, da
dobite atlas zastonj predno zaloga po-|
ide,

UPRAVA AMER, SLOVENCA.

KJE JE MOJ BRAT TEFAN
zovar? Pred 3. leti je bil v
burg, Kansas.

BRE-
Pitts-
da mi
naznanijo njegov naslov ali se mij
naj sam javi. Frank Brezovar, 706
N. Ottawa St.,, Joliet, Il 100t3

e L ——

Prosim rojake,

Pristopite k najveijemu sloven-
skemu podpornemu drustvu.

DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
itev, 1 D, S. D., Joliet, Illinois.

Geslo: “Vse za vero, dom in narod,
vsi za enega, eden za vse”

Odbor za leto 1917.

Predsednik...........George Stonich.
Podpredsednik........Stephen Kukar,
Tajnik. tessseaanss..]Os. Klepec.
Zapisnikar...........-...John Barbich,
Blagajnik....... ........John. Petric.
Reditelj Frank Kocjan.

Nadzorniki:
John N. Pasdertz, Joseph Tezak,
. John Stublar.

To drustvo sprejema rojake in roja-
kinje in sicer od 16. do 50. leta in
izplacuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D. S. D. za malo meseénino.
To druStvo ima ze nad $2,900.00 v
bolniski blagajni in je do zdaj Ze iz-
Placalo skupaj 3083.00 dolarjev bolni-
Ske podpore ¢clanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so placali drugi ¢lani zadnjih 6 me-
secev, je delezen podpore v slucaju
nezgode takoj po pristopu, drugace po
6 mesecih. Pristopnina je §e prosta.

Redna seja se vrdi vsako zadnjo ne-
deljo ab 1. uri pop. v stari Soli,

Kdor zeli pristopiti v nade veliko in
napredno druStvo naj se glasi pri ka-

DENAR V STARO DOMOVINO
to je: v Avystrijo in Nemcijo, se 1‘
ne more posiljati. i
Posljemo’ pa denar vojnim ujetn: .'
kom in drugim v 3
ITALIJO, RUSIJO IN FRANCIJO"
istotako v one kraje na Primorske .\
ki so0 zasedeni od Italije.

Kadar posljete denar, prilozite tu f
naslov, ki ga je prejemnik sam nap
sal, da se preprecijo morebitne pomot‘ ;

’
AMERIKANSKI SLOVENEC,

bancni oddelek, o
1006 N. Chicago St Joliet, Il

[y

Slovenske
Gospodinje

so prepricane, da dobijo pri meni naj

boljSe, najcistejSe in najcenejse

meso, rocerije

IN KRANJSKE KLOBASE

istotako vse vrste drugo sveze in pré

kajeno meso *~r vse druge pedme
ki spadajo v podrocje mesarske in g 0-
cerijske obrti,

Priporo¢am svoje podjetje vsem
jakom, zlasti pa masim gospodinjm

SpoStovanjem

John N. Pasder_;:

Chicago tel. 2917, :
Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, Ik

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, olj¥

in firneZev. lzvriujejo se vsa bat®
varska dela ter obeSanje stenskeg®

papirja po nizkih cenah.

Alexander aras 4

terem odborniku.

Chi. Phone 376 N, W, 9&
120 Jefferson St. JOLIET, 1K

t

nehote. Tako se je bil privadil temu

Obe telefons 405,

ter je najboljSa pijaCa

E. Porter Brewing Company

S. Bluff St., Jolies, Hl.

PIVO V STEKLENICAE. |

Cor. Scott and Clay Sts.... Both Telephones 26.....JOLIET, ILLINO®




